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Wspominajac w zeszlym numerze o tendencjach
pojednawczych, ktére zaczely sig ujawniac¢ tu i ow-
dzie po obu stronach linji administracyjnej, a kté-
rym wszelkg aktualnos¢ — na pewien czas — ode-
braty wypadki zwigzane z incydentem w Dmitréwce,
nie twierdziliSmy tego golcstownie. Pomijajac liczne
objawy nastroju kompromisowego, nie nadajace sie
do opublikowania ze wzgledu na ich charakter $ci-
sle prywatny, mozemy wskazaé jako na dowéd tego
zwrotu na odczyt, wygloszony w Wilnie na wiosne b. r,
w gronie stuchaczy, ztozonych z przedstawicieli miej-
scowego spoleczeristwa polskiego i litewskiego przez
prof. Kazimierza Paksztasa, wykladajacego na uni-
wersytecie kowieriskim geografje.

Poglady prof. Paksztase, wyloZone zresztg prze-
zen obszernie w jego niedawno ogloszonej drukiem
pracy ,Baltijos respubliku politine geografija”, odbie-
gaja znacznie od obowigzujacych w oficjalnej poli-
tyce litewskiej wskazann dogmatycznych i pozbawione
sg calkowicie tego pierwiastka doktrynerskiego, jakij
cechuje na ogol wiekszos¢ dotychczasowych enun-
cjacyj i wystapien nietylko ze strony rzadu, lecz
i spoleczenstwa litewskiego.

Zatowaé wypada, ze prof. Paksztas nie zabral
glosu o wiele wczesniej w okresie, gdy kwestja Wi-
lefiszczyzny byla otwartg formalnie pod wzgledem
migdzynarodowym i gdy usilowal jg rozwigza¢ — bez
powodzenia niestety — projekt Hymansa, tak nieo-
patrznie odrzucony a limine przez obie strony zain-
teresowane, twardo stojgce na stanowisku maksyma-
lizmu politycznego.

Niezaleznie bowiem od wielu bledéw i usterek
projekt Hymansa miat te zalete, Ze moznos¢ pogo-
dzenia i zwigzania Wilna z Kownem trafnie upatry-
wal w zasadzie rdéwnorzednosci dwéch tych czescei
Litwy historycznej. Zasadniczy ten punkt widzenia

podziela réwniez prof. Paksztas wbrew przewazajacej
opinji swych rodakéw, holdujacych doktrynie parni-
stwa narodowego, a wskutek tego odrzucajgcych
wszelkie koncepcje federalistyczne.

Natomiast prof. Paksztas jest zdecydowanym
zwolennikiem ustroju federalistycznego dla Litwy,
ktéra, jego zdaniem, pod wielu wzgledami przypo-
mina Belgje. Prof. Paksztas uwaza zreszta, Ze idea
federalizmu odpowiada naturalnemu procesowi roz-
woju panstw wspoélczesnych. Najwyiszy stopien aktyw-
nosci i dobrobytu osiaggajg wlasnie panstwa federa-
listyczne, a nie centralistyczne. '

Pozatem, male paristwa wtedy majg najwiecej
szans utrzymania swej niepodleglosci, kiedy stajg
sie czynnikami, neutralizujgcemi tarcia narodowos-
ciowe, utrzymujacemi réownowage, wzglednie strze-
gacemi waznych punktéw. Gdyby Szwajcarja nie zdo-
tala neutralizowa¢ tar¢ narodowych w miejscu, gdzie
sie krzyzujg trzy narodowosci, zostalaby juz prawdo-
podobnie dawno rozdarta na trzy czesci. Z drugiej
strony, gdyby Holandja nie umiata utrzyma¢ réwno-
wagi migdzy interesami niemieckiemi, angielskiemi
i francuskiemi, nie osiggnetaby prawdopodobnie ta-
kiego dobrobytu i szacunku. Wreszcie Danja, utrzy-
muje swg niepodlegtos¢, jako wygodny dla mocarstw
straznik ciesniny Zundzkiej.

Litwa moze byé przez Europe uwazana za straz-
nika ujscia Niemna oraz za czynnik, utrzymujacy
réwnowage pomiedzy sSwiatem slowianiskim a ger-
manskim, ktérych interesy krzyzujgq sie nad Balty-
kiem. Gléwna jednak i najszczytniejsza rola przy-
padiaby Litwie, jako czynnikowi, neutralizujgcemu
walki narodowosciowo-kulturalne w strefie, gdzie sie
stykaja Litwini, Polacy, Biatorusini, Zydzi i in. O ile
sie powaznie chce powstrzymac rozpoczety juz na
tym terenie proces balkanizacji, nalezaloby zwrécié
Litwie dawna jej stolice, zas samq Litwe zreorgani-
zowa¢ na zasadach federalistycznych tak, aby maxi
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mum obywateli moglo korzystaé z wolnosci i tadu.

Hymans proponowatl Litwie dwukantonalnos¢.
Jednakze przy takim dualiZmie, moglyby sig czesciej
krzyzowaé sprzeczne interesy obu kantonéw. Dla
utrzymania réwnowagi zachodzitlaby potrzeba wie-
kszej ilosci kantonéw, acz nie tak wielkiej, jak
w Szwajcarji. Stworzenie kantonu wileriskiego uza-
sadnialyby wzgledy jezykowe. Temniemniej, mo-
wigcy w jezykach nielitewskich mieszkaricy Wilna
i okolic, sg pod wzgledem antropclogicznym, a na-
wet etnograficznym, pochodzenia litewskiego. Wsze-
- lako nie liczgq sie oni ze swem pochodzeniem i da-
wnemi tradycjami, uwazajgc sig — stosownie do
uzywanego jezyka — za Polakéw, wzglednie Bialo-
rusinéw. Jako z takimi tez wypada sig z nimi liczy¢.
Z drugiej strony, uzywanie jezykoéw slowiariskich
nie przeszkadza elementowi temu stawiaé¢ intere-
séw regjonalnych ponad  interes Warszawy. Nawet
poczucie parnstwowosci litewskiej nie catkiem w nich
zamarto. Temniemniej, dla licznej inteligencji tam-
tejszej wylania sie problem, co tez poczelaby ona
ze soba w granicach scentralizowanej Litwy, bez
znajomosci jezyka litewskiego. Zwykla autonomja
nie stanowi dla niej tak pewnej gwarancji, jak fede-
racja, gdzie kantony si¢ lqczq ze sobq na prawach
réwnosci.

Uktad sit biatoruskich w Wileriszczyznie nie jest
dzis scisle okreslony. By¢ moie, wypadioby raczej
z Wileniszczyzny stworzy¢ dwa kantony: wileriski z prze-
wagq elementu, méwigcego po polsku oraz grodzieri-
ski czy inny, z przewagq bialoruskg.

Litwa jest strefg tranzytowo-przechodnig mie-
dzy morzem a najszersza czescig ladu. Interesy tej
strefy, jej krew gospodarcza, bedzie musiala krazyé
po przekatni, ktéra sig rozciagga z pétnocno-zachodu
na poludnio-wschéd przez Klajpede, Kowno, Wilno,

Z YLohojska do Wilna. ?

Opowiadania Sedziego.

...Po obiedzie pani Sedzina zrejterowata do swe-
go pokoju, a my zapaliwszy cygara, usiedliSmy w bi-
lardowym pokoju. Pan Sedzia natozyt czujke i poszedt
troche okolo gospodarki, lecz wkrétce wrécit do nas.
RozmawialiSmy diugo nim wszedt stuzacy i przyniést
z poczty nadeslane listy i gazety,wreczajac je Se-
dziemu. To bylo powodem, zesmy na polityke nasza
rozmowe skierowali.

— Juz to mojego Janczury *) rzecz, powiedziat
pan Sedzia, odczytywaé gazety i prawie dla niego
wylacznie utrzymuje ,,Kuryera”. Bo i co to, méj do-
brodzieju, mnie rolnika ma interesowa¢, ie Francja
stara sig wplyw swoj powiekszy¢ w Meksyku, ze kré-
lowa angielska pisala z powinszowaniem imienim
wilasnoreczny list do Papieza, albo to, ie krélowa
hiszpariska jest w powainym stanie od trzech mie-
sigcy, a jakis Papandopulo mianowany w Grecji mi-
nistrem marynarki?

*) Rezydent domowy, dymisjonowany wojskowy.

Mirisk, Homel i Charkéw. Strefa tej przekatnej zwe-
za si¢ w miarg zblizania si¢ ku péinocnemu zacho-
dowi, ku Klajpedzie. Jednoczesnie staje sie ona jed-
nak coraz intensywniejsza. Ze wzgledéw politycznych,
a jeszcze wigcej ekonomicznych, waing jest rzecza,
azeby wszystkie trzy gléwne wezly tej przekatne;j:
Wilno, Kowno i Klajpeda — nie byly jedynie osrod-
kami malych powiatéw. Wilno stanowi najwiekszy
wezet kolejowy Litwy, Kowno — gléwny wezel ko-
munikacji wodnej, wreszcie Klajpeda — wrota na
Swiat, dokad kierujg sig litewskie wartosci gospodar-
cze. Nie nalezy sadzi¢, ze ministrowie czy sejm la-
dowej stolicy rychlo zrozumiejq zadania parstwa
morskiego. Od siedmiu juz lat sprawuje Kowno rza-
dy nad litewskiem wybrzezem, a niema jeszcze ani
szkoly morskiej, ani zaczatkéw nawet narodowej flo-
ty, mimo iz o tem sig moéwi i pisze. Klajpeda mog-
taby to zruzumie¢ lepiej, lecz jest zbyt mata, azeby
moéc wykonywaé plany na szerszg skale. Bedac pod
wplywem parnstwa obcego, nie chciataby zresztg za.
pewne Klajpeda nieraz stuiy¢ interesom litewskim.
Ludnos¢ Klajpedy stanowia Zmujdzini, w duzym
stopniu zniemczeni. Byloby rzecza zgola naturalng
polaczyé wszystkich Zmujdzinéw lub calg Litwe za-
chodnig. w jeden kanton, ze stolicga w Klajpedzie,
z zachowaniem, rzecz prosta, niezbednych praw
specyficznych, przystugujacych ludnosci Klajpedy, do-
poki nie zlalaby sie ona w organiczng calo$é¢ zresz-
ta Litwinéw. Ku morzu grawituja w wysokim stop-
niu powiaty: kretyngowski, taurogowski, telszewski,
i mozejkowski, a rowniez szawelski i rosieriski. Po
polaczeniu calego tego obszaru w jeden kanton
klajpedzki, liczylby ten ostatni okolo 850.C00 ludnos-
ci, liczba catkiem wystarczajaca do wyzyskania wy-
brzeza.

Kowno w ostatnich czasach rozrasta sig z wielka

U nas — méwit dalej — chorujgcych na poli-
tyke jest bardzo wiele, a wszyscy z ,Kuryera” tylko
majg pretensje wyrokowac o losach Europy. Mlodziez
mianowicie na tym przedmiocie zwarjowata zupelnie.
U nich wszystko jest polskie, co tylko na swiecie
glosne lub znakomite. Podtug nich Polak przed Ko-
lumbem odkryl Ameryke. Gibraltar wziela polska
kawalerja (moéwil zegnajac sie lewa reka), nawet
Metternich, podlug ich zdania, jest przezwany szlach-
cic Miternaski z Kobryriskiego, majg jeszcze iyé lu-
dzie, co jego krewnych znali. A c6i dopiero méwié
o Katarzynie pierwszej, o Platowie i innych, wszyscy
oni z Litwy mieli by¢ rodem. :

Juz wole mojego sasiada, ktéry powiada zawsze,
ze majgc czas wolny, lubi sobie pobawi¢ sie z ksig-
zeczka. W przeszlg niedzielg najdobroduszniej prawit
mnie duby smalone o historji rzymskiej, i to go naj-
bardziej dziwilo, ze historja tak dawna, a drukowana
w 1827 roku. Dzieje Rzymian opowiadal mnie po li-
tewsku, jak Tarkwinjusz przyjechat za interesami do
Rzymu i zaszedl do Lukrecji, mgza w domu nie bylo,
on chcial korzysta¢ z tej chwili, i zadania swoje po-
strachem popierajac, przytozyl jej pistolet do piersi.
Rle ona w rozpaczy zaklinala go na rany Chrystusa,
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szybkoscia i za kilkanascie lat przeksztalci sie w pigkne
i duze miasto europejskie. Nie byloby wygodnem
i korzystnem dla kraju odbieranie Kownu wszelkich
wplywéw. Przy ustroju federacyjnym pozostatoby
Kowno stolica wielkiego kantonu (okoto 1.500.000
mieszkaricow). Bylaby to zupelnie wystarczajaca re-
zerwa materjalu ludzkiego, ktéraby warunkowala
dalszy rozwéj Kowna. Byloby wiec ono stolicg naj-
bardziej litewskiego kantonu i twierdzg litewskosci.

Samo Wilno nalezaloby uczyni¢ miastem ekstra-
kantonalnem, miastem wolnem, rzadzacem sig przy
pomocy statutu autonomicznego. Wilno by tez zde-
cydowalo, jakie jezyki nalezaloby na jego obszarze

uwaza¢ za urzedowe. W braku odpowiedniejszego

centrum, mogloby Wilno réwniez pozostaé stolica
kantonu. Kanton wileriski stanowilby jednostke dosé¢
znaczng, liczac okoto 1.300.000 ludnodci. Skoncen-
trowanie w Wilnie urzedéw i wladz kantonalnych
i federacyjnych oraz zniesienie zachodniej granicy
celnej daloby stolicy litewskiej nowy impuls do roz-
woju. Wilno staloby sie wigkszym osrodkiem poli-
tyki miedzynarodowej, w zakresie conajmniej takim,
jak Ryga. Przed Litwa za$ otwarlyby sie perspektywy
stania sie najwzorowszem panstwem w Europie
Wschodniej, podobnie jak jest niem Szwajcarja
w Europie Zachodniej,

Tak oto przedstawia sobie obraz przysziej Wiel-
kiej Litwy uczony litewski. Nie mamy zamiaru w da-

nej chwili zastanawia¢ sig nad mozliwosciami reali- .

zacji tego projektu, ktérych’w obecnej sytuacji nie
widzimy i na ktére sam autor zapatruje sie zreszta
'dos¢ sceptycznie, przewidujac raczej rozstrzygniecie
zatargu miedzy Polskg a Litwg na gruncie nieuniknio-
nych w bliskiej przyszlosci ogélnych wstrzasnien
gwaltownych na wschodzie Europy. Strescilismy
w gtéwnych zarysach koncepcje prof. Paksztasa na

dowdd, ze w umystach swiattych politykéw litewskich
nastepuje znamienna ewolucja w kierunku ujmowa-

‘nia zagadnienia wileriskiego pod wiasciwym kgtem

widzenia. Dazenie do supremacji narodowej i jezy-
kowej, tak mocno akcentowane przez miody nacjo-
nalizm litewski bylo wszakze gléwnym czynnikiem,
odpychajacym Wilno od zwigzku z Kownem i popy-
chajacym je do szukania oparcia w Warszawie, a cho-
ciaz w glebi duszy moie niejeden z dzialaczy litew-
skich uwazal je za blad, w obawie przed niepopu-
larnoscig nikt nie mial odwagi przeciwstawi¢ sig pa-
nujacej niepodzielnie ideologji.

Wystapienie prof. Paksztasa jest tym promycz-
kiem Swiatta, ktéry wsréd rozpaczliwych ciemnosci
wskazuje droge zblgkanemu podréznemu.

Kto lepszy?

W ,Kurjerze Wileriskim” p. Testis niedawno
zamiescil artykul: ,Postulaty biatoruskie” — w kté-
rym, miedzy innemi, ostro skarcit ,Dziennik Wi-
leriski”. Chodzito o to, ze ,Dziennik Wileriski”
oczerniajgc rzady pomajowe, staral sie dowiesé, ze
wlasnie podczas rzadéw pomajowych, dzieki rzekomo
zbyt tolerancyjnemu stosunkowi tych rzadéw wzgle-
dem mniejszosci narodowych, tak sig te mniejszosci
rozpanoszyly i rozzuchwalily, ze az doszlo do pow-
stania, a nastepnie procesu ,Hramady” bialoruskiej.
Natomiast p. Testis wystgpil z twierdzeniem, ze roz-
wéj ,Hramady” zawdziecza¢ nalezy ,jatrzacym, zlo-
Sliwym i slabym rzadom przyjaciét politycznych
,Dziennika Wil.“.

Nie bedziemy tu zajmowa¢ sie kwestja genezy
»Hramady‘* bialoruskiej — sadzimy, e ,Hramada‘
byta prébg samoobrony narodu bialoruskiego wobec
calego systemu, jak zastosowalo panstwo polskie

proszac aieby pozwolit posta¢ umysinego do matki.
Tarkwinjusz niegodziwy ofiarowal jej znaczne pienig-
dze, bo wiedzial, ze u niej podéwczas w domu i kilku
rubli nie byto. No, zgod:isz sig pan, ze z tego przy-
najmniej do rozpuku usmia¢ sie mozna.

Pan Sedzia pamigtal dawne czasy, dlatego te:
jego opowiadania mialy dla mnie wiele uroku. Za-
gadnigty przezemnie o panach dawnej daty, odpo-
wiedzial, Ze ich juz nie pamieta. Przy ogélnej refor-
mie zycia politycznego Litwy niepotrzebng stala sie
pariska klijentela dla szlachty, a wiec i panowie stra-
cili na swojej wzietosci. (Dawniej bylo inaczej, cho-
ciaz wiele jest przesady w opisach hucznych biesiad
i uczt, wyprawianych przez magnatéw dla szlachty).

Na wielkich dworach zwykle sztukowano sie
sig szaremi koricami. Szlachta nic nie jadla, ale za
to miala honor siedzie¢ u pariskiego stolu i patrzeé¢
jak panowie jedza. O gosciach tego rodzaju nikt
nigdy nie myslal, gdzie $pi, co je i czy ma jakie wy-
gody, a jednakie zaden z tych maruderéw spote-
czeristwa z glodu nie umart i nigdy w panskich do-
mach nie zbywalo na nich. Szafarz albo piwniczy
traktowat tych ichmosciéw od rana w oficynie we-
dling albo jaka$ wczorajszg odgrzewang pieczenia,

a pijac razy kilkanascie gorzalke zupelnie prze to
apetyt tracili, tak Ze na pokojach juz bezpiecznie
mogli przez caly obiad migdzy soba zazywaé tabake
i cieszy¢ sig, Ze przypuszczeni zostali do towarzystwa
Jasnie Wielmoznych panéw, bo szlachcic na zagro-
dzie réwny wojewodzie.

Kasztelan Daszkiewicz .nieraz méwit do swoich
gosci, jesli ktéry nie bral jakiej potrawy: bierz Wasé,
bo w domu tego nie znajdziesz, albo kiwal na lokaja,
nie dawaj jemu, on takiej potrawy i smaku nie zna,
omijano szlachcica, a on dlatego siedzial do korica
i drugi raz zapraszany przyjezdzal.

Ojciec mdj zostajgc na dworze pani Krakow-
skiej w Bialymstoku, ktéra zyla prawdziwie po pan-
sku, odpowiednio swoim wielkim dostatkom i god-
nosci siostry krélewskiej, opowiadal mnie, ze jednego
razu przyjmowano tam jakiegos Sapiehe. Pani het-
manowa cheac uczci¢ tak dostojnego goscia, wypra-
wila mu w zwierzyricu wspaniale polowanie, po kté-
rem na obiedzie w patacu podano staro$wieckim
obyczajem pieczonego lisa. Jakis szlachcic kontu-
szowy siedzac na szarym konicu ani jednego przez
caly obiad nie doczekal sig péimiska. Gdy wiec sa-
ma Branicka ostrzegta przedniejszych gosci o potra-
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wzgledem Bialorusinéw. Zreszta w swoim czasie wy-
Swietli to dokladnie historja. Bezwarunkowo p. Testis
ma racje utrzymujac, e rzady, poprzedzajace prze-
wrot majowy, swoja polityka przyczynily sie do roz-
jatrzenia stosunkéw narodowosciowych. Lecz z tego
jeszcze nie wynika, Ze rzady pomajowe poszly inng
droga i zerwaly z systemem swoich poprzednikéw.
Czy zmienily co rzady pomajowe w stosunkach na-
rodowosciowych na lepsze? Podkresli¢ naleiy per-
fidng oblude ,Dziennika Wil.", ktéry w celach par-
tyjnych podburza opinje nacjonalistyczna przeciw
rzadom pomajowym, oskarzajac je o zbrodnie ,roz-
puszczania i popierania mniejszosci wogéle, a mie-
dzy innemi Biatorusinéw.

Nam sie wydaje, ze jest calkiem odwrotnie, ze
wiasnie podczas rzadéw pomajowych nastaly bardziej
niepomysine czasy dla Biatorusinéw. Toz rzady po-
majowe potrafily dokaza¢ tego, na co nie umialy
sig zdoby¢ rzady poprzednie; zdotaly one przetamac
i rozbi¢ zwarty przedtem front mniejszosci narodo-
wych, co ze strony ,Dziennika Wil.“ powinnoby
wywola¢ slowa uznania, gdyby ten chcial i potrafit
by¢ bezstronnym. Kto sie choé¢ trochg orjentuje
w stosunkach miejscowych i potrafi trzezwo patrzeé
na rzeczywistos¢, ten musi stwierdzi¢, ze wywody
»Dziennika Wil.“ sg tendencyjnem klamstwem i, ie
wlasnie rzady pomajowe potrafily zadaé¢ Bialorusi-
nom dotkliwy cios, z ktérego wyliza¢ sie nie tak
tatwo potrafia.

Na proces ,Hramady*, ktéra w tak bezwzgledny
sposob zostata przez rzady pomajowe zlikwidowana,
nie nalezy sig zapatrywa¢ powierzchownie. Procesu
tego nie moina ocenia¢ tylko z punktu widzenia jego
strony formalnej i bezposrednich skutkéw. Skutki
jego siegajaq gtebiej i dalej, niz zamkniecie w wie-
zieniu najwybitniejszych dzialaczy biatoruskich, kto-
rzy stworzyli organizacje ,Hramady*. Proces i wyni-
kajace zeri konsekwencje przyczynily sig do podwa-
tenia u podstaw zorganizowanego ruchu biatoruskiego,
zadaly mu cios dotkliwy. Masowy ruch bialoruski zo-
stal wcale skutecznie ostabiony i rozbity, co nie trudno
zaobserwowa¢ na prowincji. Demoralizacja wkradtia
sig do szeregdw dzialaczy i poczynila takie spusto-

szenia, jakich gruboskérna szowinistyczna polityka
endecka, nigdyby dokonaé nie potrafita.

R czyi nastapily jakie inne w stosunku do Bia-
lorusinéw posuniecia rzadu obecnego, z ktérych
»Dziennik Wileriski méglby byé¢ naprawde niezado-
wolony? W dziedzinie o§wiatowej nie moze ,Dz. Wil.*
rzadom obecnym nic zarzucaé, gdyz dla oswiaty bia-
loruskiej nic te rzady wlasciwie nie zrobily. Wszak
ilos¢ szkdét biatoruskich nie zwiekszyla sie, a nawet
ulegta pewnej redukcji. Wszak szkoly te nie sa ota-
czane jakas$ specjalng opieke — odwrotnie Bialoru-
sini uskarzajq sie stale na czynione im trudnosci.
Czy powstaly jzkies instytucje biatoruskie kulturalno-
o$wiatowe, ktére rzad popiera? Czy moze powstaly
kooperatywy bialoruskie, organizacje gospodarcze,
gruntujace wplywy bialoruskie? Nie — nic podobnego

‘nie widzimy. Czy jezyk bialoruski otrzymat w kraju

jakie$ przywileje, a choéby prawa? Tez nie. Wiec
na czemze jest oparty zarzut rzekomej ustepliwosci
i tolerancji, czyniony rzadom pomajowym?

Wprawdzie p. Testis w swoim artykule chce
skioni¢ rzad ,do poczynienia krokéw, regulujacych
niektére najpilniejsze i najbardziej dojrzale potrzeby
kulturalne biatoruskie*. Ale céz z tego, wszak p. Te-
stis, to nie rzad. Wprawdzie p. Testis powiada, ie
»zrozumienie spraw biatoruskich poczynilo juz
znaczne postepy w niektérych resortach rzgdowych,
w szczeg6lnosci w Min. Spraw Wewnetrznych. Ale
na czem polega to ,zrozumienie”, jakie sg te ,po-
stepy” — tego p. Testis blizej nie wyjasnia, w zyciu
realnem zas nie sa widocznie zadne konkretne ob-
jawy, Swiadczace o powyiszej ewolucji. Co sig tyczy
Min. Spraw Wewnetrznych, to jedyne jego zaintere-
sowanie — ujawniajace sie na zewnatrz — skiero-
wane jest w strong bielenia chat bialoruskich —
czego nikt chyba nie bedzie poczytywal za koncesje
narodowa...

Slowem, z czystem sumieniem mozemy stwier-
dzi¢, ze alarmy ,Dziennika Wil sa zupelnie bez-
podstawne i Ze p. Testis jest skrajnym optymi-
sta, jezeli dopatruje sie w systemie rzadéw pomajo-
wych jakiej$ zasadniczej zmiany w stosunku do za-

- — —

wie przez zart podanej, a drudzy slyszac, ze pod
oknami zatrgbiono na lisa, sami koncept zrozumieli,
pierwszy raz pétmisek nietkniety z kolei dostal sie
do szarego korica. Szlachcic dobrze pachnacej i pod-
rumienionej z cebulg pieczeni nalozyl petny talerz
i zogromnym apetytem zajada¢ zaczal. Panny dwor-
skie rzucajac galeczkami z chleba na kawaleréw
usmiecha¢ sig zaczely, cale towarzystwo zwrécilo
szydercze oko na zajadajgcego bez ceremoniji szlach-
cica, gdy pani Krakowska litujgc sie nad nim i my-
Slac, ze nie 'wie o niczem ,Mosci panie, nie jedz
Wasé tego, to lis pieczony powiedziala. ,Moscia Het-
manowa Dobrodzivjko odpowiedzial glosno szlachcic,
gdyby$ tu na tym szarym koricu siedziala, djabla
bys pieczonego zjadla, nietylko lisa”. Rozesmiato sie
cate towarzystwo, a szlachcic konczyl z gustem do-
gryzal ostatnie kawalki.

Nieboszczyk rektor Strojnowski, bywajac u bi-
skupa Massalskiego, powiedzial mnie, ze samemu
tylko ksieciu u stolu podawano szparagi, dla reszty
gosci i domownikéw kucharz umial doskonale przy-
rzadzi¢ chmiel mtody i ukladal go jakby szparagina
pétmisku. Slimaki prawdziwe lubil jadaé¢ w paszte-
cikach ksigig Jegomosé¢, ale dla zapraszonych w §li-

maczych skorupach byly grzybki duszone ze $mie-
tang. Widzisz méj dobrodzieju, jak sie to czasy od-
mienily. Dzi$ nikt raz chmielem potraktowany, dru-
gich nie przyjalby zaprosin, a moze jeszcze wysmiat
lub sfukal gospodarza. Woéwczas jasnie o$wiecone
imig i dygnitarstwo upodlalo niémajetng lub mniej
herbowna szlachte, tak, azeby sama siebie za nizsza
od magnatéw uwazala...

Na dworach mniejszych, méj dobrodzieju, mé-
wit dalej pan Sedzia, w podobnych razach uzywano
czesto dworskich konceptéw tradycyjnie pod wielkim °
sekretem przechowywanych. Przed laty kilkudziesie-
ciu, gdym byt na niezmiernie hucznych imieninach
w pewnym domu, zdziwilo mig to, ze dla koni go-
scinnych obrok tak hojnie byl rozdawany. Pytalem
znajomego mnie dawniej tamtejszego kapelana, co
razem zawiadywal piwnicg, kuchnig i stajnia, jak tez
takie male majac zasiewy, moga tak wielkim wystar-
czy¢ rozchodom. Oto, powiedzial mnie na osobnosci,
widzisz Waépan. Ze czekajac wielkiego zjazdu lesni-
czy ma zawsze rozkaz o kilka dni pierwiej zabié sta-
rego wilka. Owies przeznaczony dla goscinnych koni
przesypuje sie przez $wiezo zdarta skore, a wéwczas
Zaden kor ani sig dotknie tego obroku. Stangreci
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gadnienia bialoruskiego. Zastosowano tylko inna
taktyke, bardziej nowoczesng i przebiegla, i trzeba
by¢ tepym, nierozgarnietym endekiem, by tego nie
rozumiec.

Giudas.

Stan obecny etnograficznych
badan na Biatorusi.

W N 4 — 5 .Ruchu Stowiariskiego”, miesiecznika
wychodzacego we Lwowie znajdujemy niezmiernie cie-
kawy artykul pod powyzszym tytutem pi6éra znanego ba-
dacza biatoruszczyzny prof. E. Karskiego z Minska. Ze
wzgledu na temat i osobg autora pozwalamy sobie prze-
drukowaé ten artykul w caiosci.

Jesli mowa o badaniach nad Biatorusig, musimy
przypomnie¢, Ze obecnie ludnosé biatoruska mieszka
przewaznie na Bialorusi Sowieckiej (okoto 5 miljo-
néw), w Polsce w t. z. Zachodniej Biatorusi (okoto
2'/2 mil ), po czesci w Lotwie (kilkadziesiat tysigcy)
i nawet w Litwie (okoto 5000); Bialorusini mieszka-
ja takie w wiekszej lub mniejszej ilosci w réinych
miejscowosciach Z. S. S. R.

Etnograficzne studja o Biatorusi pojawiaja sig
obecnie mniej wigcej wszedzie, lecz najwazniejsze
w Z. S. S. R. na samej Bialorusi; réwniez powaine
prace ukazaly sie¢ w Polsce. Wszechstronne badanie
Biatorusi, a miedzy innemi w kierunku etnograficz-
nym, powinno ozywi¢ sie dopiero teraz, gdy w Min-
sku zostala otwarta Bialoruska Akademja Nauk,
w skitad ktérej wszedt Instytut Kultury Bialoruskiej,
powstaly w chwili wybuchu rewolucji, a bedacy po-
przednikiem Akademiji. '

Studja etnograficzne sg prowadzone na szerokg
skale i obejmuja: 1) geograficzne rozsiedlenie lud-
nosci, podzial ziem biatoruskich nietylkow Z.S S.R.—
lecz i w Polsce i studja statystyczne; IlI) szczegéto-
we badania gwar ludowych — dialektologje, uktada-
nie slownikéw, biorac za podstawe jezyk literacki

i narzecza miejscowe; lll) zbieranie i wydawanie ma®
terjalow folklorystycznych, oraz naukowe ich opra”
cowanie; 1V) studjowanie zwyczajéw i obyczajow lu-
dowych w jaknajszerszem tego slowa znaczeniu —
zarys materjalnej i duchowej kultury ludnosci, ktdra
nie zdolala jeszcze zupelnie lub w czesci poddac sig
wpltywom cywilizacyjnym.

Nie bedziemy wspomina¢ na tem miejscu
o pracy dokonanej przez rosyjskich i polskich etnogra-
fow ubieglego wieku, np. dziel Nosowicza, Szajna,
Nikiforowskiego, Romanowa, Dobrowolskiego, Fedo-
rowskiego i wielu innych, gdyz tej sprawie poswig-
cona jest nasza praca p. t. ,Biatorusini” tom I, za-
wierajacy ,Wstep do nauki jezyka i piSmiennictwa
ludowego”, a po czesci i zeszyt 3 tomu ll.go (do-
datek). Z pracy tej moina sie przekona¢, ie w cia-
gu XIX w. nagromadzono mase wszelkiego etno-
graficznego i lingwistycznego materjatu; rést on cia-
gle i w poczatkach XX byly préby w celu uporzadko-
wania i opracowania go (prace Potebni, Kolosowa
i Karskiego), lecz gdy wybuchta wojna europejska,
a Bialorus stata sig jej gléwna arena, wéwczas studja
etnograficzne nad ludnoscia, ktéra w wielkiej mie-
rze zmienitla sie¢ w uchodzcéw, znacznie. ostably
i prawie ustaly. 5

Pierwszy powainy bodziec do studjéw etno-
graficznych w Z. S. S. R. — a w szczegdlnosci na
Bialorusi, data z poczatkiem 1917 r. komisja, zato-
zona przy Rosyjskiej Akademji Nauk w celu badania
narodowosciowego skladu ludnosci. Komisja ta wy-
dala najpierw ,,Mape etnograficzng bialoruskiej lud-
nosci”, sporzadzona przez E. Karskiego (Petrograd
1917). Byla to préba — na podstawie danych statys-
tycznych, ogélnego spisu ludnosci, z 1897 r. i calej
poprzedniej literatury o Bialorusi w jezyku rosyj-
skim i polskim — oznaczenia granic zamieszkania
Biatorusinéw i okreslenia liczby wszystkich Bialoru-
sinow przed wielka wojng europejska. Za gléwna
podstawe przy oznaczeniu przynaleznosci bialorus-
kiej przyjat autor jezyk. Wobec tego, Zie w owym
czasie Bialorusini wskutek dzialari wojennych nie-
jednokrotnie porzucili miejsca swego wiekowego
osiedlenia, rzeczg konieczng bylo obudzi¢ w nich

e

-

narzekaja na predka jazde swoich panéw i odgadnaé
nie moga choroby szkap swoich. Konie tymczasem
stoja glodne, honor pariski ocalony, a owies pozo-
staje w prowencie, bo to jemu na posiew nic nie
szkodzi...

— Czy pan Sedzia bywat kiedy u nieboszczyka
Instygatora, zapytatem, tyle méwig o jego wystawnem
zyciu i wspaniatej rezydencji?

— To zupetnie byt inny czlowiek, méj dobro-
dzieju, lubil on, azeby wiele zawsze u niego bywato
gosci, lecz wyboru zadnego miedzy nimi nie czynil.
Stoty obfite, a rzeczywiscie nic nie warte, wina obrzy-
dliwe, ale etykieta nadrabial. Liberja galonowana,
trebacze nadworni, sam codzieri upudrowany z gwiaz-
da $. Stanistawa, o ktérej przebakiwano, Ze ja byt
kupit u kamerdynera krélewskiego znacznie po ab-
dykacji. Lubit staruszek zakrapia¢ sie i dlatego na
pokojach zrana o dziesiatej wraz po wyjsciu z ka-
plicy wédeczke podawano.

— Czy nie za raro? méwil pan Instygator do
kamerdynera, ale dlatego czarke sporg wypijal go-
rzatki.

O wpél do jedenastej zwowu tai sama taca
ukazywatla sig¢ na pokojach.

— Czy nie za czesto? zapytywal kamerdynera,
ale jak nazywal, na drugq noge powtarzal czarke.

Nareszcie w pét godziny potem, tenie sam ka-
merdyner wchodzil znowu z wédeczka i glosno mé-
wil: juz jedenasta panie brabio.

— Ol to sama pora napi¢ sie wédki, z wesolg
ming juz podrumieniony nasz pan Instygator wy-
krzykiwat i pit po raz trzeci, nazywajac to godzina
bora Canonico, potem jadl obiad, zaraz po obiedzie
siadal do kart i tam juz siedzial do pétnocy, caly
wieczér poncz zapijajac, tak, ze na koricu trudno
z-nim bylo rozméwié sig czasem. Przy bardzo znacz-
nych dochodach zawsze prawie potrzebowal pienie-
dzy i czesto bywalo u niego, jak to moéwia: zprzodu
gronostaje, a ztylu nie staje. Byl to oryginalny czlo-
wiek, chcial wszystkim rozmowa swojg imponowad,
a mial trzy wyrazy: apartament, departament i tem-
perament, ktérych prawdziwego nie znal znaczenia,
bo mieszajac je miedzy soba, najzabawniej mylit sie
zawsze.

Jednakie w jego domu bawiono sie wesolo,
chociaz czesto z obraza Pana Boga, bo umizgi w tych
zabawach najgiéwniejszg graly role. Sam Instygator
wiecznie byl w kims zakochany, i te amory  czesto
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$wiadomos$¢ narodowa i potrzebe samostanowienia
o sobie; w tym celu jeszcze w 1916 r. zostal wyda-
ny przez Rkademje Nauk w 2-gim naktadzie ,,Pro-
gram zbierania wlasciwosci narzecza bialoruskiego”,
utozony przez E. Karskiego; w 1918 r. tensam autor
wydat zarys jezyka ludowego z historycznej perspek-
tywy p. t. ,,Jezyk bialoruski”. Réwnoczesnie w Mos-
kwie P. Rastorgujew wydat podrecznik do studjow
nad bialoruszczyzna p. t. ,Jezyk biatoruski”, jego
stan obecny i przeszly”. (Moskwa 1918 —1920). Te
wydania, a takie prace z zakresu folkloru (o czem
nizej) i rézne réwnoczesne publikacje polityczne, jak
np. E. Kanczera ,.Sprawa biatoruska” "(Piotrogréd
1919) i F. Turuka ,,Ruch biatoruski. Zarys historji
narodowego i rewolucyjnego ruchu Biatorusinéw”
(Moskwa 1921) istotnie przyczynily sig do rozbu-
dzenia $wiadomosci narodowej na Bialorusi i do
wysunigcia pytania o zjednoczeniu wszystkich Bialo-
rusindw w ,,Biatoruskiej Sowieckiej Socjalistycznej
Republice”, co nastgpilo w Z. S. S. R. dopiero
w_1824 roku. (Poréwnaj oficjalnie wydanie B. S. S. R.
(Minsk 1927). W tym samym czasie przeprowadzono
rowniez rejonowanie Bialorusi (por. kartg w ksiedze
informacyjnej ,,Cata Bialorus na r. 1925”) na okregi:
Potocki, Witebski, Borysowski, Orszariski, Minski,
Mohylewski, Kalininski, Stucki, Bobrujski, Mozyrski,
i Homelski. W Polsce ludnos¢ bialoruska znajduje
sig w nastepujacych wojewddztwach: nowogrédzkiem
(powiaty: Nowogrédek, Nieswiez, Stotpce, Baranowi-
cze, Slonim, Wolozyn, Lida) wileriskiem (powiaty:
Wilno, Brastaw, Wilejka, Dzisna, Dunitowicze, Osz-
miana, Swieciany, Troki) bialostockiem (powiaty,
RAugustow, Bialystok, Wolkowysk, Grodno, Sokétka:
Szczuczyn), a czesciowo w wojewddztwie poleskiem
(powiaty: Brzes¢-Litewski, Kossow, Pirisk, Pruzana).
Z prac polskich o ludnosci bialoruskiej w chwili,
gdy to pisze, znane mi jest dzielo Konstantego Sro-
kowskiego: ,Sprawa narodowosciowa na kresach
wschodnich® (Krakéw 1924). Scista statystyka Bialo-
rusinéw w Z. S. S. R. na podstawie Ostatniego spisu
ludnosci jeszcze nie jest dokladnie znana, to samo
mozna powiedzie¢ takie o Polsce.

Na Biatorusi Sowieckiej zwrécono w ostatnim

czasie gléwna uwage na szczegélowe badania gwar
ludowych. Wiele w tym kierunku zdzialat prof. P.
Rastorgujew. Sam rodem ze wschodniej Biatorusi,
zbadal bardzo dokladnie gwary tej czesci kraju,
przeciwstawiajac je sgsiednim gwarom poludniowo-
wielkoruskim i ukrainskim. Naleig tu nastepujace
jego prace: ,Gwary wschodnich powiatéw w homel-
skiej gubernji w dzisiejszym ich stanie” (Mirsk 1927),
,Polnocno biatoruska gwara” (Leningrad 1927), ,Do
charakterystyki gwar bialoruskich” (Zapiski Oddz.
Nauk. Hum. Inst. Bial. Kult. . Zeszyt 2), ,Gwara

‘wsi Chorobrycze” gubernji briariskiej (Prace Komisji

Dialektologicznej, t. IX). W dziale kartografji wiasci-
wosci biatoruskich gwar ludowych wiele trudu zadat
sobie réwniez prof. bialoruskiego Uniwersytetu P.
Buzuk, ktéry zwiedzit wiele miejscowosci Bialorusi
Sowieckiej, a takie wiele materjalu uzyskat za po-
$rednictwem swych uczniéw, jakotez niemato sko-
rzystal z prac drukowanych. Wydat on ,,Prébe lingwi-
stycznej geografji Bialorusi”, czes¢ I, zeszyt 1. (Minisk
1928). Do niej dodany jest atlas dialektologiczny.
Jest to zajmujaca praca nietyle w wykonaniu, ile
w swej koncepcji i metodzie uktadu. Niestety, atlas
ogranicza sig tylko do Bialorusi Sowieckiej, a nie
obejmuje calego terytorjum jezykowego bialoruskie-
go. Précz wiasciwosci jezykowych, wiele cennego
materjatu, dotyczacego etnograficznych ryséw, zwiasz-
cza materjalnej kultury Bialorusinéw zawiera praca
. Wolk-Lewonowicza p. t. ,,Wazniejsze rysy gwary
we wsi Tatarkowicze i gwar wiosek okolicznych”
(Minsk 1928. Zapiski Oddz. Nauk. Hum. Inst. Bialo-
ruskiej Kultury, zeszyt I). W tem samem wydawnic-
twie byla drukowana praca R. Romanowa (niestety
w przekladzie i przerébce ze zmieniong pisownia):
»,Qwary gubernji mohylewskiej”. Nadto jest jeszcze
kilka drobiazgow.

Czesciowo znikly z rynku ksiegarskiego, a cze-
Sciowo okazaly sig nieodpowiedniemi dla wspéiczes-
nych potrzeb starsze bialoruskie stowniki: Nosowicza
,,Stownik bialoruskiego narzecza” (Petersburg 1870)
i Dobrowolskiego ,,Smoleniski stownik regjonalny”
(Smolenisk 1914). Dlatego tez, dzieki poparciu isub-

'wencji Instytutu Bialoruskiej kultury wydano stowni-

go Smiesznym czynily. Razu jednego pamigtam, jak
w domu swoim przyjmowal nieboszczke chorazyne,
ktéra byla panig jego serca i w samej rzeczy byla
to kobieta mitoda i piekna, a Ze siurpryzy byty w owym

_czasie bardzo w modzie, wigc chcac, azeby jg niby

milos¢ wprowadzila do jego domu, kazal zaszyé sie-
bie w trykoty cielistego koloru, przyprawit ogromne
skrzydta, przez plecy zarzucit tuk i kolczan ze strza-
tami i tak wobec powaznych oséb i catego zgroma-
dzenia wyskoczyl na ganek na jej spotkanie. Ladny
to, mo6j panie dobrodzieju, byl z niego kupidynek,
ospowaty w zielenych okularach i otyly, jak go pan
pamigtasz, meiczyzna. Ach, méj dobrodzieju, czasy
te przeszly.. Teraz inaczej panowie sie bawig... Mar-
szalek dla pigknych oczu pani horodniczynej w dzien
goracy na niebrukowanej ulicy, chcac zaproszone
damy zadziwi¢, tyle z podochoconymi wspélbiesiad-
nikami lat szampariskiego wina na piasek, az for-
malne wsréd suchego lata zrobit bloto. A jakie byto
tego nastepstwo? Exdywizja.

(Z kolei rozmowa przeszla na temat upadku

religijnosci).
— Co sig tyczy ludzi dawnej daty, nie sadz
mdj dobrodzieju, azeby otaczanie sie ksigzmi, trze-

panie ciggle pacierzy a'bo do dziwactwa posunigte
posty i nabozeristwa nazwa¢ moina bylo prawdziwa
bogobojnoscia. Sutanna, gdzie tylko usiadzie, zawsze
méj dobrodzieju, szeroko sie rozsiada, zwykle mysli
ona o sobie tylko, a na nieszczescie na wszystko
ma restrykcje w pogotowiu, tgczac obowiazki wzgle-
dem Boga z niezmiernie ludzkim interesem siug
Boskich. Magnaci nasi chwalagc Pana Boga, wiecej
czesto o swojéj chwale mysleli, azeby przez to od
zwyczajnych ludzi czemkolwiek odréini¢ sie mogli.

Przyznam sig panu mojemu, ze dotad tego nie
rozumiem, dlaczego pani kasztelanowa Trocka pro-
sita w Rzymie o dyspense na robienie poriczochy
w dzieri niedzielny, kiedy to bez wielkiego rozgiosu
kazdy proboszcz miejscowy mogiby jej dozwolié.
Albo $miech bierze wspomnie¢ o tej jejmosci, co
w Ostrej Bramie w glos prosila o urodzaje w Nad-
niemenku i w Jézefinowie, a gdy jej stuzaca, kleczac
ztylu o trzecim folwarku przypomniata: ,milcz btaz-
nico, bo Terespol teraz w posesji” odpowiedziala.
Panowie w swojej nieograniczonej dumie tak sig
z Panem Bogiem pobratali, ze kiedy w naszych stro-
nach dlugo deszczu nie bylo i kleskg gtodu zagra-
zalo, a modlitwy tysigca ludu byly bezskuteczne,
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ki biatoruskiego jezyka literackiego (raczej dla celéw
praktycznych): M. Bajkowa i S. Nekraszewicza
,,Bialorusko-rosyjski stownik” (Mirisk 1926) — bardzo
oddalony co do swojego charakteru np. od serbskie-
go stownika W. Karadiicia, i ,,Rosyjsko-biatoruski sto-
wnik™ (Minsk 1928). Mimo wszystkich swoich niedo-
rmagan, oba te stowniki znacznie przewyiszaja leksyko-
graficzne préby Goreckiego i Lastowskiego. Wigksze
znaczenie z punktu widzenia etnograficznego maja
stowniki regjonalne: M. Kaspiarowicza ,,Witebski slo-
wnik krajowy” (materjaly, pod redakcjg M. Bajkowa
i B. Epimacha Szypily (Witebsk 1927), M Szaterni-
ka ,Krajowy stownik Czerwieriszczyzny” (Minsk
1929), pod tg samg redakcjg. Z przykladéw przyto-
czonych w powyzZszych stownikach moina wybraé
wiele wiadomosci nietylko lingwistycznych, ale i czys-
to etnograficznych.

Wielkie negromadzenie materjatu folklorystycz-
nego w ciggu XIX wieku dalo moznos¢ nalezytego
opracowania. Proba ta zostala podjgta w ksigice E.
Karskiego ,,Biatorusini”, t. lll, zeszyt 1. ,Ludowa
poezja plemienia bialoruskiego” (Moskwa 1916).
Krétki wyciag tej pracy znajduje sie w ,,Geschichte
weissrussischen Volksdichtung und Literatur von E.
Karski”, (Berlin u. Leipzig 1926). Poddano tam ana-
lizie wszystkie formy ustnej twérczosci ludowej Biato-
rusinéw. Byloby poigdanem zestawi¢ réwniez prze-
glad wierzeri ludowych i poréwnaé je z pogladami
innych Slowian oraz wierzeniami ludowemi innych
narodéw. Tego rodzaju dezyderat naleiy takie po-
stawi¢ w stosunku .do tematu, motywdéw i osnowy
roznych form utworéw ludowych. Zbieranie mater-
jalu z dziedziny folkloru trwa do dnia dzisiejszego.—
Nalezy tu wspomnieé prace I. Serbowa ,,Bialorusini-
Sakuny” (ksiega zbiorowa, Oddz. jezyka rosyjskiego
i literatury Akademji Nauk 1915), A. Sierzputowskie-
go ,Bajki i opowiadania Biatlorusinéw-Poleszukéw”
(Petersburg 1911), ,,Bajki i opowiadania Bialorusinéw
z powiatu stuckiego” Inst. Bialor. Kult. 1926). Mamy
réwniez w dziedzinie folkloru niektére prace A. Szlub-
skiego, np. , Materjaly do nauki folkloru jezyka Wi-
tebszczyzny” |1, Il, (Minsk 1927/28). W tem miejscu
nalezy zaznaczy¢, Ze w oddziale etnograiicznym

Bialoruskiej Akademiji Nauk znajduje sig wielki zbior
bajek, w przyblizeniu na 50 arkuszy druku, zebrany
przez $p. E. Romanowa. Opracowaniem folklorystycz-
nego materjalu bialoruskiego zajmowali sig rowniez
i polscy uczeni; znamy prace J. Golabka, drukowa-
ne w , Ludzie” i osobno, a procz tego tamie prace
Malewicza.

Badania ludowych obyczajéw Bialorusinéw
z punktu widzenia etnografji w obszernem tego sto-
wa znaczeniu nie byly prowadzone w ostatnim cza-
sie ani przez etnograféw biatoruskich (jak to czynio-
no w przesztem stuleciu, np. prace Nikiforowskiego),
ani przez Rosjan. Byly prace oficjalne, dotyczace
ekonomicznego stanu Biatorusi, np. prof. N. Downar-
Zapolskiego ,,Gospodarstwo ludowe Biatorusi 1861 —
1914” (Minisk 1916), lecz praca ta ma niewielki zwig-
zek z etnografjg. Coskolwiek z tej dziedziny moina
znalezé w moim artykule ,,Biatorusini”, wydrukowa-
nym w 5 tomie Wielkiej Encyklopedji Sowieckiej
(str. 422—426). W obecnej chwili na Biatorusi ze
wzgledu na rozwinietg prace organizacyj krajoznaw-
czych i otwarcie muzeéw w réinych centrach kraju,
odbywa sie réwniez zbieranie materjaléw etnogra-
ficznych. D. Zelenin w swoim dziele ,Russische
(Ostslavische) Volkskunde”, Berlin 1927 poswieca
réwniez wiele miejsca etnografji bialoruskiej, co jest .
rzecza zupelnie naturalng wobec tego, ze nardd ten
iyjacy od wiekéw na prastowiariskiej ziemi, podlegal
mniej anizeli inne narody stowiariskie wplywom sa-
siadéw i zachowal wiecej cech starodawnych,

W tym samym czasie ukazaly sie w Polsce
dwie cenne prace o Poiesiu. Moszyriskiego: ,,Polesie
wschodnie” (Warszawa 1928) i Pietkiewicza: ,,Polesie
rzeczyckie”. (Krakéw 1928). Pierwsza z nich odnosi
sie do wschodniej czesci Bialoruskiego Polesia. Zu-
iytkowano w' niej etnograficzne, lingwistyczne i lite-
rackie materjaly, zebrane w pierwszem ¢wierwieczu
biezacego stulecia przez osoby, ktére diugo miesz-
kaly we wspomnianych miejscowosciach i znajg do-
brze jezyk bialoruski, zwyczaje i obyczaje poleskie.
Matarjaly te sa bardzo réznorodne i obejmujg cato-
ksztalt Zycia tubylczej ludnosci, tak materjalnego jak
i duchowego. Znajdujemy tu naprzyklad rozdzialy

wéwczas kolatorka osobiscie w szesciokonnej karecie
wyjeidzajac do kosciola cieszyla obecnych, ze deszcz
juz predko spadnie, bo Pan Bég pewno prosbom
wojewodziriskiej wnuczki, spokrewnionej przez Po-
ciejow z Radziwilami nie odmoéwi.

(Wyzsze duchowienstwo nie dawato budujacego
przyktadu). Ksiaie Massalski wiadomo wszystkim
kim byl w domowem swojem poiyciu. Bez kart obejsé
sig nie mogl. Tak namietnos¢ ta byta w nim rozwi-
nigta, e w drodze nawet jadac w karecie zawsze
!akas’ gre hazardowa wymyslal i tak zapomnial sig
jednego razu, kart przy sobie nie majac, ze grube
ryzykujac pieniadze krecit w réine strony i zakrywat
rekoma krzyz pasterski na piersiach, dajgc do od-
gadnienia siedzacemu przy nim kanonikowi ,Czy Pan
Jezus, czy nic?”

— Alez, panie Sedzio, ksiaze jegomos¢ z tego
spowiada¢ sie byl powinien.

— Jaka tam moj dobrodzieju spowiedZ u tych
pandw bywala, kiedy nieboszczyka wojewody Poloc-
kiego kaplan w konfesjonale nie $miat zapyta¢ ina-
czej, jak tylko ,czem Jasnie Wielmozny Pan raczyl
obrazi¢ Pana Boga”. U nas dawni panowie, majac
jakies przystowie, w modlitwach nawet swoich ich

nie zapominali, jak gdyby Pan Bdég obejs¢ sie bez
tego nie mégl. Jeden z obywateli, pawazany w calym
kraju wieczorami kleczac przy krzedle zwyczaj miat
odmawia¢ litanje do N. M. P. i w glos odczytywal:

— Wiezo méj mociu Dawidowal

— Modl sie za nami, Mocham dzieju, odpo-
wiadal jego przyjaciel, grzejac sig kolo pieca. 2

Takim to sposobem wyrecytowana litanja pod-
dlug mojego zdania, nie zacheci do modlitwy, ale
nasmieszy tylko stuchajacych.

Rlbo pan Szef nieboszczyk, co wbil sobie ¢wieka
w glowe, ze do jego zbawienia koniecznie potrzeba,
azeby piechota odbyt pielgrzymke do ziemi Swigtej,
o czem lata jego podeszle i pedogra ani mysle¢ nie
dozwalaly. Ksiadz Magister potrafil go jednak prze-
kona¢, ze Panu Bogu réwniez przyjemnie bedzie,
kiedy pan Szef pofatyguje sie dla jego chwaly i po-
dréz te po pokoju chodzac odbedzie. Oznaczyt wiec
odlegtos¢ od Kociuszyszek do Palestyny, wyliczyl
potrzebng ilos¢ krokow i dzien odjazdu w droge zo-
stal naznaczony. Moéj Bozel jakiez to rozdzierajace
bylo poiegnanie z rodzenstwem i domownikami,
sama mys$l, Ze moze nie powrdci z tak niebepiecz-
nej podrézy, serce mu zakrwawialo. Zanosili sie od
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o sposobach zdobywania pokarmu i pozywienia,
o przygotowaniu potraw. Sg opisy narzedzi, uzywa-
nych na danej przestrzeni i wyliczone rodzaje prze-
mystu, znajdujq sie ustepy poswiecone charakterys-
tyce budowli i komunikacji. W dziedzinie kultury
duchowej analizuje sig tam réine wierzenia i prze-
sady, nie zapomniano o grach i zabawach, a wszystko
to-ilustrowane rysunkami. ;

W ksigice Pietkiewicza, ktéra wyszla pod re-
dakcjg Moszyriskiego, znajduje sie opis tego same-
go Polesia, lecz z okresu o wiele wczesniejszego,
bo przed rokiem 1888. Czytelnik ma tu moznosé
pozna¢ sposoby zbierania dzikich owocéw i ich uzy-
wania, mysliwstwo, pszczelarstwo, hodowle zwierzat,
rolnictwo i przygotowanie potraw, wyrabianie drew-
nianych naczyn, wozéw i kél, garbarstwo, kowalstwo
i t. p. Jesli poréwna¢ te rozprawy z wyZej wymie-
niong pracg Zelenina, to trzeba stwierdzi¢, ze mamy
w nich niektére nowe rozdzialy, ktére uzupetniaja
wyktad o ,,Volkskunde”. Wszystko to jest objasnio-
ne wielkg ilosciq rycin, a obok tego znajduje sie do-
ktadny spis biatoruskich nazw na Polesiu.

E. Karski,

Korespondencja pomiedzy Kurja Metropoli-
talng Wileiskq a T.w I_(Iol_nitetem Litewskim
w Wilnie.

(Dokumenty chwili).

W roku ubieglym T. Komitet Litewski w Wilnie
ztozyl nuncjuszowi w Warszawie obszerny memorjat,
bedacy umotywowana skarga na uposledzenie lud-
nosci litewskiej w archidiecezji wileniskiej wskutek
tendencyjnego jej traktowania przez miejscowe wia-
dze koscielne. Prezes wspomnianego Komitetu p. K.

Staszys powtdrzyt nastepnie gldwniejsze zarzuty w wy-
wiadzie prasowym, ktéry sie ukazal na szpaltach
»Dnia Kowienskiego” okolo N. Roku i zostat prze-
drukowany przez dzienniki wileriskie.

Temi posadzeniami uczut sie mocno dotkniety
ks. arcybiskup Jatbrzykowski. To tez, gdy w polowie
stycznia p. Staszys zglosit sig doni, by uzyskaé po-
zwolenie Ordynarjatu na zjazd katolikéw Litwinéw
i Bialorusinéw, zostat przyjety przez J. E. ks. arcy-
biskupa bardzo nieuprzejmie. Doszlo do ostrej wy-
miany stéw, i p. Staszys opuscit progi patacu arcy-
biskupiego, nie uzyskawszy pozwolenia i bodaj na-
wet bez pozegnania. '

W konsekwenc|i za swym prezesem ujat sig T.
Komitet Litewski, ktéry wystosowal do ks. arcybi-
skupa pismo, zaznaczajac swg solidarnosé¢ ze stano-
wiskiem p. Staszysa i uzasadniajgc stusznogé jego
zarzutow.

W odpowiedzi Kurja Metropolitalna przestala
T. Komitetowi Litewskiemu obszerne wyjasnienie,
zbijajace jego twierdzenia, ktére wywolalo znéw re-
plike ze strony tegoz Komitetu.

Korespondencje ta, rzucajaca nader charaktery-
styczne sSwiatlo na stosunki koscielne u nas, poda-
jemy w brzmieniu oryginalnem, wzglednie w Scistym
przekladzie,

Do
J. E. Arcybiskupa Metropolity Wilenskiego
~ Romualda Jalbrzykowskiego.

Wasza Ekscelencjo.

Dn. 14 stycznia 1930 r. uczynita W. Eksc. 2arzut
P. Konstantemu Staszysowi, ktéry przybyt w delega-
cji do W. Ekscelencji w sprawie zjazdu katolikéw li-
tewskich i biatoruskich, jakoby p. Staszys oczernial
W. Ekscelencje ustnie i na pismie przed Stolica

N\————ﬁ'

placzu domownicy zegnajac swego pana; prosili, zeby
nie narazal osoby swojej wsréd niewiernych, a oni
nawzajem za pomysing podréz modli¢ sie przyrzekli.
Pan Szef wybral towarzyszéw tej trudnej do odbycia
podrézy: ks. Magister, lekarz nadworny, kucharz
i stuzacy Pauluczek przysiegli nie odstepowaé swego
pana i w potrzebie zgina¢ z nim razem.

W dzied naznaczony zrana pan Szef ubratl sie
w suknie pielgrzyma, wyspowiadal sie i... c6z moj
dobrodzieju powiesz na to, oto zamknat sig w swoim
pokoju, dopuszczajac do siebie i tylko towarzy-
sz6w swego dobrowolnego wygnania, zaczat chodzi¢
najregularniej przed obiadem i po obiedzie, a kroki
jego ks. Magister liczyt i zapisywal. Kiedy przycho-
dzit do miasta jakiego, czytano mu’ wieczorami jego
opisanie i sztychowane widol.. pokazywano, a gdy
juz doszedt do miejsca przeznaczonego, najprzykiad-
niejsze odprawial dewocje. ‘Martwito go tylko, ze
czgsto strudzony odpoczywaé musial w wygodnym
fotelu, ale ksiadz Magister ttémaczyt, ze tak wypada, bo
wlasnie teraz przez morze plynaé potrzeba i w tej
chwili znajduje sie na pokladzie. Uspakajalo to pana
Szefa i wéwezas silniej kiwal sig na krzesle, naj-
mocniej przekonany, ze plynie okretem.

Raz tylko wieczorem kilku ksiezy go odwiedzi-
to. Oznajmiono mu, ze znajomi z Litwy kaptani, ja-
dac réwniez do ziemi Swigtej, przybyli na okrecie

kupieckim do tej wyspy i checa zlozy¢ uszanowanie
znakomitemu panu, co w tym zepsutym wieku ad-
miracje wzbudzil powszechng swojg sSwigtobliwg piel-
grzymka. Rzucili sie w objecia splakanego pana Sze-
fa; od nich to dowiedzial sie, e w domu chwala
Bogu wszyscy iyja i zdrowi. Nacieszy¢ sie nie mdgt
wiadomosciami ze stron swoich, ugoscil ich postng
wieczerza, bo miasto to jakoby w wyborne ryby ob-
fitowalo, a starg wédke i wegrzyna Pauluczek z po-
dréinego puzderka wypakowal. Podjadtszy dobrze,
pozegnali sie nasi wojazerowie, gdy: ksieza dla
oszczednosci inna droga jechali, a okret o $wicie
mial odplyna¢ z portu wprost do Palestyny.

Tak dziwaczac sie przez kilka miesiecy wracat
uradowany, ze wkrétce znajdzie sie w Kociuszysz-
kach a tymczasem zakupiono duzo rézaricow, szka-
plerzy i $wigtych medalikéw na prezenty. W dzieni
ten zrana wyszed! przez ogréd na dziedziniec i na
ganku spotkal go dwér caly z chlebem i sola. Plaszcz
i kij pielgrzyma ofiarowal kosciolowi, udarowat hoj-
nie tych, co z nim niebezpieczeristwo podréiy dzie-
lili, uspokojony, Ze za swoje grzechy Pana Boga do-
statecznie przeblagal i Ze on pierwszy od czaséw
ksigcia Sierotki, tak waznej dokonal pielgrzymki. Co
wszystko ksiadz Magister po powrocie w pierwszg
niedziele z ambony ludowi wiernemu oglosit..,
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Rpost., Nuncjuszem w Warszawie i na tamach prasy.
Prezydjum Tymcz. Kom. Lit. w Wilnie uwaza za sto-
sowne oswiadczy¢ w tej sprawie, ze p. Konst, Sta-
szys, jako prezes wzmiankowanego Komitetu poste-
powal w powyzszych wypadkach, majac na wzgledzie
nizej wymienione oraz temu podobne okolicznosci:

1) Biskupi wileriscy, poprzednicy W. Ekscelen-
cji, przejmujac zarzad diecezji i czyniac ingres w Ka-
tedrze, przemawiali z ambony po polsku i litewsku.
Bulla réwniez byta odczytywana w obu tych jezykach.
Tymczasem W. Eksc. jezyka litewskiego w tym wy-
padku poniechata, przemawiajac wylgcznie po polsku,
mimo, Ze spoleczeristwo litewskie w Wilnie, nie zwa-
zajgc na zadne plotki o W. Eksc., przyjeto W. Eksc.
W sposb nalezny przystanemu przez  Stol. Apost.
Pasterzowi.

2) RAdministrujac organami wiadzy duchownej,
doprowadzita W. Eksc. do tego, ze dzi$ ani w Kapi-
tule ani w Kurji niema ani jednego ksiedza-Litwina.

3) W. Eksc. bez najmniejszego uwzglednienia
nietylko zasad naturalnej sprawiedliwosci i dobra du-
chowego wiernych, lecz réwniez postanowieri same-
go Konkordatu, badz rozszerzyta, badz tez wprowa-
dzila po raz pierwszy uzywanie jez. polskiego w na-
bozerstwach dodatkowych, natomiast uzywanie jezy-
ka litewskiego w nabozenstwach tych badz ograni-
czyla, badz calkiem zniosta, a to w kosciotlach na-
stepujacych: w Hoduciszkach, Brastawiu, Drukszy,
Duksztach, Koltynianach, Opsie, Pelikanach, Prze-
walce, Raduniu, Rudni, Swiecianach, Widzach i t. d.

4) Na kapelanéw szkolriych w zamieszkalych
przez Litwinéw miejscowosciach wyznacza W. Eksc.
ksigzy, ktérzy nie sgq Litwinami i po litewsku dobrze
nie umieja, jak np. Piotra Stupkiewicza w Duksztach.
Podobniez w szkotach powszechnych innych parafij
okolicznych jak Winc. Labana w Hoduciszkach, Czest.
Szteina w Swiecianach i in. W ten sposéb lekcje re-
ligji stanowia narzedzie polonizacji dzieci litewskich.
Niepodobna réwniez inaczej, jak checia poloni-
zowania Litwinéw przy pomocy Kosciola, wytluma-
czy¢ stosowany przez W. Eksc, system wyznaczania
do zamieszkalych przez Litwinéw parafij na pro-
boszczéw i wikarych oséb, nieznajacych jez. litew-
skiego, a niekiedy nawet oséb, przybytych z dalekich
diecezyj polskich, jak np.: a) Bol. Bazewicz, wikary
w Hoduciszkach, b) Piotr Brukwicki, proboszcz w Dru-
kszy, przybyl z Galicji, ¢) Ant. Jaskiel, prob. w Mie-
zanach, d) Marc. Stupinski, prob. w Tyliy, przybyl
z Poznania, e) Wit. Nielubowicz, wik. w Widzach
i t. d. Przy tej okazji niepodobna nie zaznaczy¢, ze
Litwini z par. druskienickiej nie moga sig nawet wy-
spowiada¢ w swym kosciele po litewsku, a muszg
sig w tej sprawie zwraca¢ do parafij sgsiednich, gdyz
proboszcz miejscowy ks. Bol. Wotejko po litewsku
nie umie. Ks. Kaz. Malinowski pozostaje na stano-
wisku proboszcza w Gierwiatach, mimo swego pow-
szechnie znanego, a ponizajacego godnosé¢ kaplari-
ska postepowania. Pozostaje zas tylko dlatego, ize
gorliwie wykorzenia dodatkowe nabozeristwa litew-
skie w kosciele. Wasza Eksc. mianuje do parafij bia-
toruskich, w ktorych Litwinéw niema — ksigzy Litwi-
néw, np. Aleksandra Michajle do Stobddki, Norberta
Budzille do Mior, Kazimierza Gieczysa do Lidy, Flo-
rjana Niewiere do Oszmiany, Wtadystawa Worono-
wicza do Dagbrowy, Zygmunta Zejdisa do Westawi-
nigt i in. Tymczasem ksieza Polacy, zajmujg stano-
wiska w litewskich lub mieszanych parafjach i gdy
nawet umiejg po litewsku, to mowy litewskiej uzywaja

po to tylko, aby dopiec Litwinom, jak np. ks, Sta-
nistaw Szczemirski w Raduniu.

6) Organizacja zycia koscielnego pozostaje w za-
wieszeniu, jezeli pociaga ona za soba spotegowanie
znaczenia zywioltu litewskiego. Np. w Giedziunelach
parafja nie jest dotychczas ustanowiong z powodu,
ze delegacja z Giedziunel zeszlego lata nie zgodzila
sig na warunek W. Eksc. aby wszystkie dodatkowe
naboieristwa byly odprawiane w jezyku polskim. De-
kanaty o ludnosci litewskiej nie s3 dzielone ani ilog¢
ich nie jest powiekszana zapewne dla tego, aby na
zjazdach dziekani Litwini nie mieli wigkszego zna-
czenia.

7) W duchownem seminarjum liczba klerykéw
Litwinéw jest bardzo nieznaczna, jest ich wszystkie-
go 6, a przyjgcie odpowiednich pod kazdym wzgle-
dem kandydatéw odklada sie na lata nastepne dlg-
tego, ze w archidiecezji wileriskiej jest podobno ksie-
zy Litwinéw wiecej niz potrzeba. Oprécz tego stawia
sie klerykom Litwinom warunki takie, ze musza oni
albo wyrzec sig catkiem powolania duchownego,
albo przenies¢ sie do innych seminarjow.

8) Okalniki Kurji, ktore plebani musza ogtaszaé
z ambon — pisane sg tylko po polsku.

9) Fundusze, przeznaczone na organizacje mtlo-
dziezy udziela W. Eksc. wylacznie instytucjom pol-
skim. W. Eksc. hojnie wspiera i organizuje katolicka
akcje w polskim jezyku, lecz nie pobudza do niej
tam, gdzie jg trzeba prowadzi¢ w jezyku litewskim.
W calej archidiecezji zbierajg sie co rok ofiary na
propagande trzezwosci, na mlodziez, na misje, lecz
kulturalna praca litewska nie oglgda ich. Gdy p. Sta-
szys, widzac stagnacje katolickiej akcji litewskiej —
chciat zwota¢ katolikéw-Litwinéw i Bialorusinéw na
narade, W. Eks. nie udzielita swego pozwolenia.

10) Czasopismo koscielne dla parafij wileriskich
drukowane jest tylko po polsku.

11) Wreszcie W. Eks. zadziwita wszystkich roz-
porzadzeniem, aby w kosciotach archidiecezji, mo-
dlitwe po Sumie za Prezydenta Paristwa odmawiano
po polsku, podczas gdy dotychczas, zgodnie z Kon-
kordatem—czyniono to po ‘lacinie.

Te i tym podobne fakty zmusily nas, w imieniu
ogétu litewskiego do podjecia odpowiednich krokéw,
wychodzgc z zaloienia, Ze nie wszystko, co dotyczy
intereséw litewskich w archidiecezji wileriskiej jest
w porzadku i Ze to wszystko czyni sie bynajmniej
nie z pozytkiem dla katolicyzmu. Cieszylibysmy sie
jednak, gdybysmy sie mogli przekonaé¢, ie wymie-
nione fakty nie odpowiadaja rzeczywistosci.

Prezydjum Tymcz. Kom. Lit. Wil.

(—) K. Staszys—prezes,

(—) A. Juchniewicz,

(—) W. Budrewicz,

(—) R. Mackiewicz - sekretarz.

(Przeklad z litewskiego).

1.

Do
P. T. Tymczasowego Komitetu Litewskiego
w Wilnie.

Na pismo z dnia 28.1.1930 r. Nr. 31 podaje na-
stepujace stanowcze wyjasnienie:

Rzeczywiscie 14 stycznia r. b. J. E. X. Arcybi-
skup Metropolita p. Staszysowi i jego towarzyszowi
dal odpowiedz odmowng w sprawie zjazdu litewsko-
bialoruskiego i zaznaczyl, ie projektowany zjazd
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wkraczalby w atrybucje wiladzy koscielnej, a przez to,
jako niezgodny z duchem kosciola, nie moze uzy-
ska¢ aprobaty. Jednoczesnie J. E. X. Arcybiskup
Metropolita upomniat p. Staszysa, jako swego diece-
zjanina, za rozsiewanie w skargach i w prasie nie-
zgodnych z prawda wiadomosci o wiladzy Archidie-
cezji Wileniskiej i nazwat takie postepowanie po imie-
niu — oszczerstwem, a p. Staszysa czlowiekiem nie-
szlachetnym, oszczerca.

J. E. X. Arcybiskup Metropolita kategorycznie
oswiadczyl: zyjcie po katolicku, postepujcie uczciwie,
a do zarzadu w Kosciele nie wtracajcie sig, gdyz od
tego jest Papiez, biskup, proboszcz miejscowy. Pa-
migtajcie, Ze nietylko obowiazkiem katolika, ale kaz-
dego uczciwego czlowieka, nawet poganina jest
oszczerstwo rzucone odwotaé. Nastgpnie oswiadczyt,
ze ani jeden z postawionych zarzutéw przez p. K.
Staszysa czy to w memorjale do Nuncjatury Apostol-
skiej w Warszawie, czy w ,Dniu Kowieriskim” nie
jest zgodny z prawda.

Tymczasowy Komitet Litewski w omawianem
pismie z dnia 28.I. r. b. uwaza za stosowne stanaé¢
w obronie p. Staszysa i zaznacza, ie on opart swoje
zarzuty na nastepujacych i tym podobnych faktach,
a mianowicie:

1. Poprzednicy obecnego Ordynarjusza Wiler-
skiego przy ingresie przemawiali po litewsku i po
polsku jak réwniez i bulla byla czytang w tych je-
zykach, obecny zas Ordynarjusz przemawial tylko po
polsku, chociaz spoleczeristwo litewskie przyjeto go,
jako przystanego przez Stolicg Apostolska—w sposéb
godny.

2. Zarzad koscielny J. E. X. Arcybiskup Me-
tropolita tak zorganizowal, ze dzisiaj ani w Kapitule
ani w Kurji niema ksiedza Litwina.

3. J. E. X. Arcybiskup wbrew zasadom natu-
ralnej sprawiedliwosci i dobra wiernych, a nawet
wbrew przepisom konkordatu, w dodatkowem nabo-
zenstwie mowe polska rozszerzyt albo nanowo wpro-
wadzil, a przez to samo litewska mowe albo zmniej-
szyt albo zupetnie usunal' jak w Hoduciszkach, Bra-
stawiu, Raduniu, Rudni, Swiecianach, Widzach i t. d.

4. J. E. X. Arcybiskup wyznacza do szkét
W miejscowosciach zamieszkalych przez Litwinéw
ksiezy nie Litwinéw i po litewsku dobrze nie umie-
jacych, jak Piotra Stupkiewicza do Dukszt, Wincen-
tego Labana do Hoduciszek, Czestawa Sztejna do

wigcian i innych; — do parafij litewskich wyznacza .

na proboszczéw nie umiejacych po litewsku, a cza-
sami nawet z dalekich polskich diecezyj, jak Baze-
wicza Boleslawa do Hoduciszek na wikarego, Bruk-
wickiego Piotra az z Galicji do Dryswiat, Jaskiela
Antoniego do Miezan, Stupiriskiego Marcelego z Po-
znaniskiego do Tylzy, Nielubowicza Witolda do Widz.
W Druskienikach Litwini nie moga nawet spowiadaé
sig po litewsku, gdyz ksiadz proboszcz Wotejko nie
zna ich jezyka. Ks. Kazimierz Malinowski jest w Gier-
wiatach, cho¢ usuwa dodatkowe nabozenstwo litew-
skie w kosciele. -

5. J.E.X. Arcybiskup trzyma ksiezy Litwinéw
w parafjach ruskich, gdzie niema litewskich nabo-
zenistw, jak ks. Aleksandra Michajle w Stobddce,
Norberta Budzilasa w Miorach, Kazimierza Gieczysa
w Lidzie, Florjana Niemire w Oszmianie, Wiadysta-
wa Woronowicza w Dubrowie, Zygmunta Zejdzisa
i innych,

6. W Giedziunelach nie utworzono parafji,
gdyz delegacja nie zgodzila sie na dodatkowe nabo-
zenstwo polskie. Dekanaty zamieszkale przez Litwi-

néw nie sq podzielone, aby na zjazdach dziekani Li-
twini nie mieli wiekszego znaczenia.

7. W seminarjum mala jest liczba klerykéw
Litwinéw. Przyjmowanie kandydatéw Litwinéw od-
ktada sie na lata nastepne. Dla klerykéw Litwinéw
w seminarjum ‘sg takie warunki, zZe albo przenosi¢
si¢ do innego seminarjum, albo muszg wyrzec sie
powotania. -

8. Rozporzadzenia Kurji, ktére majg probosz-
szowie oglasza¢ z ambony, dawane bywaja tylko po
polsku.

9. Srodki zbierapne na organizacje mlodzieiy
przeznaczone bywajg przez Arcybiskupa tylko na or-
ganizacje mlodziezy polskiej. J. E. X. Arcybiskup
zajmuje sie akcjgq katoljcka tylko tam, gdzie jest pro-
wadzona w jezyku polskim, a zupelnie nie troszczy
si¢ o nia, gdzie trzeba prowadzi¢ w jezyku litewskim.

10. Dla parafij wileriskich czasopismo kosciel-
ne jest drukowane tylko po polsku.

11. Wreszcie J. E X. Arcybiskup w podziw
wprowadzil wszystkich nakazujgc we wszystkich ko-
Sciotach archidiecezji $piewa¢ modlitwy za Prezyden-
ta po sumie po polsku, gdy dotychczas, jak to prze-
widuje konkordat, spiewano po litewsku. (sicl)

Oto sa fakty podane przez Tymczasowy Komi-
tet Litewski. A jak one wygladaja w rzeczywistosci?

Ad. 1. Kazdy przyjezdzajacy biskup odpowiada
w tym jezyku, w jakim do niego méwig i w jakim
odpowied? ustysze¢ pragna. Tak tez postapil i obec-
ny J.E. X. Arcybiskup. Nie przecze, ie dwaj ostatni
biskupi Ropp (sicl) i Matulewicz ze wzgledéw pali-
tycznych przemawiali podczas ingresu po polsku i po
litewsku, ale poprzednicy ich w liczbie trzydziestu
kilku przemawiali tylko po polsku. Obecny Arcybi-
skup nazajutrz po ingresie w Bazylice odbyl ingres
do kosciola $w. Mikolaja w Wilnie, gdzie przemawiat
tylko po litewsku, co zawsze czynit i przy wizyta-
cjach parafij litewskich lub mieszanych, gdzie nawet
bardzo nieznaczny procent stanowili Litwini.

Ad. 2. Kurja i Kapitula byly zorganizowane do -
przyjazdu obecnego Arcypasterza Wileriskiego i na
nowo tego tworzy¢ nie zachodzita potrzeba. Z Kurji
wyszedt dn. 14.1V.1928 r. X. Antoni Wiskont na wia-
sne Zyczenie dla racyj powaznych i slusznych, a do
Kapituly na wakujace miejsca za czaséw obecnego
Arcypasterza weszli ci, ktérych drogg przewidziana
przez Prawo Koscielne uznano za najodpowiedniej-
szych.

Ad. 3. W Hoduciszkach polecono zostalo, by
przepisy w sprawie naboieristw w parafjach miesza-
nych z r. 1911 i 1914 byly wprowadzone i przestrze-
gane, co ze szkoda dla duszpasterstwa przez lat Kkil-
kanascie byto w zaniedbaniu. Tam podlug statystyki
i koscielnej i urzedowej Litwinéw jest okoto 50 proc.,
przeto Ks. Proboszcz byt zmuszony traktowa¢ swych
parafjan jednakowo, b) w Brastawiu i Dry$wiatach
zadnych zmian nie wprowadzono, c¢) w Duksztach
praw litewskich niczem nie uszczuplono, polecono
zostalo tylko, aby w czasie odpowiednim bez naj-
mniejszego uszczerbku dla Litwinéw byta choé¢ jed-
na godzina wyznaczona dla Polakdéw, ktérych liczba
okazala sig dos¢ 'pokazna; oni przeciez w ostat-
nich czasach dla unikniecia nieporozumienia bu-
dujg sobie oddzielng kaplice, d) w Koltynianach,
gdzie jest Polakéw do 600 bez specjalnego nakazu
radzono Ks. Proboszczowi, aby przynajmniej w go-
dzinach poobiednich bez uszczerbku dla Litwinéw
bywaly krétkie nauki po polsku, e) w Opsie, Pe-
likanach, Przewalce, Rudni, Widzach wszystko po-
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zostalo tak, jak bylo dawniej bez zadnej zmiany,
f) w Swiecianach, gdzie ludno$¢ mniejwiecej jest
w polowie litewska i polska, stosownie do zarzadzen
biskupéw Michalkiewicza i §. p. Matulewicza nabo-
zeristwo odbywa sie w réwnej mierze po polsku i li-
tewsku, g) w Raduniu zalecit nawet obecny Arcybi-
skup ksiedzu proboszczowi, by nie zmieniajac po-

rzadku istniejagcego, w godzinach poobiednich w nie-

dziele i swigta odbywaly sie nauki po litewsku, jed-
nak 'z powodu braku stuchaczy miejscowy proboszcz
zmuszony byl tego zaniechaé.

Ad. 4. Ks. Piotr Stupkiewicz jest prefektem
w szkolach rzadowych, gdzie prawie wszystkie dzieci
sa polskie. Zresztg ks. Stupkiewicz na tyle zna jezyk
litewski, by dzieci prawd Bozych nauczaé, czego
napewno nikomu nie odmawia. Ks. Wincenty Laban
nigdy w Hoduciszkach nie zajmowat Zadnego stano-
wiska. XX. Czestaw Sztejn i Bolestaw Bazewicz po-
chodza z Kowienszczyzny i litewski jezyk znaja.
Ks. Piotr Brukwicki moze i pochodzi z Galicji, nazna-
czony jednak zostal do Dryswiat przez poprzednika
obecnego Ordynarjusza i pracuje tam ku zadowole-
niu wszystkich parafjan. Ks. Antoni Jaskiel jest rze-
czywiscie w Miezanach, gdzie wszyscy parafjanie
uwazajg sig za Polakéw. Ks. Marceli Stupiriski jest
w Tylzy, nowopowstatej parafji i tam nikt nigdy nie za-
dat litewskiego nabozetistwa. Ks. Witold Nielubowicz
byt jakis czas w Widzach wikarjuszem, gdzie zdawien
dawna wszystkie nabozeristwa dodatkowe odbywaja
sig po polsku, a tylko dla garstki Litwinéw bywa
czytana Ewangelja po litewsku; proboszczem w tej
parafji jest Litwin. Ks. Bolestaw Wolejko juz od kilku-
nastu lat jest w Druskienikach proboszczem, a wiec
nie obecny Arcybiskup go wyznaczal. Zreszta nikt
tam litewskich nabozeristw nie zada. Ks. Kazimierz
Malinowski proboszcz gierwiacki jest Litwinem. Jak
parokrotnie stwierdzono najmniejszej krzywdy Litwi-
nom nie czyni. Owszem sami Litwini badani pod
przysiega stwierdzili, ze ks. Malinowski zadnej roznicy
pomigdzy Litwinami a Polakami nie czyni, wszystkich
jednakowo traktuje. W Gierwiatach wlasnie najwie-
cej moze ucierpieli Polacy, co spowodowalo ostre
ich wystapienie przeciw nabozerstwom po litewsku,
jednak J. E. X, Arcybiskup Metropolita jak najener-
gicznej stangt w obronie nabozeristw odprawianych
po litewsku.

Ad 5. Niema litewskiej parafji, gdzieby nie
bylo ksiedza Litwina. Parafij litewskich razem z mie-
szanemi jest 28, a ksigzy Litwinéw 75. W samem
Wilnie na liczbe okoto 2.C00 Litwinéw jest 10 ksigzy
tejze narodowosci.

Ad 6. W sprawie Giedziunel calg historjg Tymcz.
Komitet wyssai z palca. A co do podzialu dekana-
tow litewskich, to jest tylko jeden dekanat Swie-
ciariski, gdzie wigkszos$¢ stanowig parafje litewskie,
potrzeby za$ podzialu tego niema tak obecnie, jak
nie bylo i za rzadéw §. p. b-pa Matulewicza.

Ad 7. Na zarzut golostowny trudno co$ kon-
kretnego powiedzie¢, stwierdzam tylko, ie niema
W nim ani odrobiny prawdy.

Ad 8. O lle wychodzity jakie listy pasterskie
lub odezwy od obecnego Arcypasterza do wiernych
byly one rozsylane do parafij litewskich i miesza-
nych i w jezyku litewskim; reszta zas korespondencji
jest zalatwiana po polsku podtug zwyczaju, jaki byt
i za czaséw $. p. b-pa Matulewicza.

Ad. 9. Arcybiskup nie zbiera omawianych skta-
dek ani tez nikomu nie ‘przeszkadza, a Ksigzom
wolno dawa¢ ofiary podiug swego sumienia i uzna-

nia. Do zajecia sig akcjg katolickg wsréd Litwinéw
Arcybiskup wyznaczyt Ksiedza Gieczysa dnia 12.X.1926
r. Nr. 3959 na Sekretarza Generalnego dla organi-
zacyj katolickich litewskich, a jednak Litwini do tej
pracy g> nie dopuscili, co Ksiadz Gieczys kazdej
chwili moze stwierdzi¢. J. E. X. Arcybiskup nie wy-
klucza tego rodzaju pracy wsréd Litwinéw, owszem
zawsze i zachegca i wskazdéwki daje.

Ad. 10. XX. Proboszczowie parafji polskich
wileriskich wydajq czasopismo na swdéj koszt. Moze
to samo uczyni¢ i proboszcz parafji litewskiej.

Ad. 11. Zarzadzenia takiego nie bylo, a od
czasu wprowadzenia nowego rytualu, zatwierdzonego
przez Stolice Apostolska moina $piewaé omawiane

modlitwy i po tacinie i po polsku.

Wobec takiego stanu rzeczy zarzuty stawiane
czy to przez p. Kazimierza Staszysa, prezesa Tymcz.
Komitetu Litewskiego, w wywiadzie z redakcjg Dnia
Kowieriskiego, czy przez caly Komitet w wyjasnieniu
z dnia 28.1.1930 r. i wnioski stad wysnuwane sa
falszywe i oszczercze i, jezeli nie majg one cigiy¢
autorom na sumieniu, naleiy je odwola¢ i krzywde
wyrzadzong naprawic.

Wilno, dn. 15.11. 1930 r. Nr. 992.

X. A. Sawicki
Kanclerz Kurji Metropolitalnej
Wilenskiej.

1.
Do

J. E. Arcybiskupa Metropolity Wilenskiego
Romualda Jatbrzykowskiego.

EKSCELENCJO.

W zwigzku z zarzutami, ktére W. Eksc. mi uczy-
nila d. 14-go stycznia 1930 r. gdym byt u W. Eksc. w de-
legacji w sprawie zjazdu Litwindéw i Biatorusinéw,
a zwlaszcza gdy zarzuty te powtérzyl tego samego
dnia delegat W. Eksc. na posiedzeniu Tymcz. Komi-
tetu litewskiego, Prezydjum Tymczasowego Komit.
litewskiego. zareagowalo na te napasci pismem z dn,
28 go stycznia 1930r., w ktérem wskazalo na szereg
politycznych posunie¢ W. Eks. w archidiecezji wilen-
skiej, dokonanych nie ze wzgledéw koscielnych czy
panstwowych, lecz ciasnych polsko-nacjonalistycznych.
Posunigcia te wykazujg dostatecznie wyraznie stosu-
nek W. Eks. wzgledem innych narodowosci i Litwinow
i zupelnie usprawiedliwiajg zar6wno pismo moje do
Ojca Swietego, jak réwniez rozmowe moja z kores-
pondeniem czasopisma polskiego w Kownie,

Tymczasowy Komitet Litewski otrzymat 1930 r.
I11.15 d. za Nr. 992 odpowiedz kanclerza W. Eksc. ks.
RAdama Sawickiego jednak bez zaznaczenia upowai-
nienia ze strony W. Eksc. Z powodu tonu tego pisma
(p. 6: W sprawie Giedziunel calg historjg Tymcz.
Komitet Litewski wyssal z palca”) jako tez z powo-
du calej tresci tego pisma, gdzie miody jeszcze kan-
clerz w drugim punkcie pisma uznaje m. in. siebie
za najodpowiedniejszego kandydata do kapituly wi-
leriskiej, i — stojac tylko u boku W. Eksc. na czele
Kurji — Smie twierdzi¢, Ze Kurja byta zorganizowana
przed przyjazdem W. Eksc., Tymcz. Kom. Litewski nie -
ma najmniejszej checi wdawania sie z nim w pole-
mike i korespondencje.

Od siebie wyjasniam krétko W. Eksc. co naste-
puje:
© ¢1) Nieprawda jest, ze dwaj ostatni biskupi
E. Ropp i J. Matulewicz, w czasie ingresu przema-



12 PRZEGLAD WILENSKI

Ne 11—12

wiali ze wzgledéw politycznych po polsku i po litew-
sku, natomiast prawda jest, ze przybycia i ingresu
W. Eksc. do bazyliki wileriskiejzttumem ksigzy Ma-
zuréw z Lomzy i Swieckich oséb, wylacznie polskie-
go przeméwienia i odczytania bulli w Katedrze wi-
leriskiej, niepodobna w naszych czasach tlumaczyé
inaczej jak tylko polska, nacjonalistyczna, endecka
polityka, ktéra tez jest widoczna w calej dotychcza-
sowej dzialalnosci W. Eksc.

2) Nieprawda jest, ze ,Kurja i Kapitula byly
zorganizowane przed przybyciem obecnego Arcybi-
skupa, nie bylo potrzeby uczynié tego na nowo”,
natomiast prawda jest, ze W. Eksc. na miejsce ks.
Lucjana Chaleckiego, mianowala kanclerzem Kurji,
wybitnago filara endecji ks. A. Sawickiego, i sklad
sadu zmienita i do kapituly weszlo az czterech ksieiy
Polakéw, w tej liczbie tak zdecydowani i w polityce
zaangazowani z polskiej partji nacjonalistycznej dzia-
lacze, jak ks. Stan. Maciejewicz i ks. Leon Zebrowski;

3) Nieprawda jest, ,ze calg Giedziunelska
historje T. Kom. Lit. wyssal z palca“, natomiast mam
podstawy do uznawania za prawde tego, co Giedziu-
nelska delegacja do W. Eksc. wyjasnita nam na
pismie i podpisami stwierdzita. Odpis tego pisma
zalgczam.

4) Nieprawda jest, ze Litwini nie dopuszczali
do pracy w katolickich organizacjach wyznaczonego
przez W. Eksc. sekretarza ks. K. Gieczysa, lecz
prawda jest, ze ks. Gieczys nie zwracal sie ani
ustnie, ani pi$miennie zaréwno do T. Kom. Lit,,
ktéry wspomaga katolickie organizacje, jak tez bez-
posrednio do tych organizacyj i nie pracowat z nie-
mi. Ks. Gieczys moze swg nieudolno$é do dziala-
nia tlumaczyé rozmaicie, lecz powinien to wspie-
ra¢ faktami a nie stowami.

Nie chce zapuszcza¢ sig dalej w bardzo watpli-
w3 statystyke pisma kanclerza co do przenoszenia
ksieZy, i w stanowcze jego twierdzenia co do réznych
zaznaczonych az w rubrycelach oplat, z ktérych zadna
litewska organizacja katolicka nie dostata ani grosza.

Pismo kanclerza tembardziej potwierdza moje
przekonanie o obecnem bardzo cigzkiem polozeniu
katolikéw Litwinéw i Bialorusinéw w archidjecezji
wileriskiej i mam to poczucie, Ze w pismach do Ojca

wigtego za posrednictwem warszawskiej nuncjatury-

i w rozmowie z korespondentem 'polskiego czaso-
pisma w Kownie — nie rozminglem sie z kanonami
Kosciota i przykazaniami Bozemi. Zarzuty = za$
W. Eksc. i twierdzenia, zawarte w pi$mie kanclerza,
niezgodne z 8 em przykazaniem Boskiem, pozosta-
wiam na sumieniu W. Eksc.

Na tem wynikia korespondencje koricze.

Wilno, 12. 1V. 1930.
(—) K. Staszys
Prezes Tymcz. Kom. Lit. w Wilnie

ANEKS.
Do Komitetu Litewskiego w Wilnie.

My nizej podpisani prosimy uprzejmie Tymcz. Kom.
Lit. w Wilnie o zajgcie sie stworzeniem parafji w Giedziune-
lach (obecna par. Daugieliska). Skladalaby sie ona z najbliz-
szych wsi okolicznych. W Giedziunelach znajduje sie réwniez
léapllczka ku czci 7-miu Bolesci Najsw. Marji Panny, Matki

ozej.

W lecie r. ub, przybyli§my do Wilna i prosiliSmy J. E.
Arcyb. o erygowanie pomienionej parafji. Jednak J. E. céwiad-
czyl, ze wskutek braku ksigzy - Litwinow moglby wyznaczyé
do Giedziunel jedynie takiego ksiedza, ktéryby wszystkie nie-
lacinskie nabozeristwa odprawial po polsku. !

Na takie warunki nie zgodzilismy sie, to tez par. Gie-
dziunelskiej dotychczas nie mamy.  Tymczasem parafja
w Giedziunelach jest dla nas niezbedna, a warunki, potrzebne
do jej stworzenia, réwniez istnieja.

Pisano w Giedziunelach 1 lutego 1930 r.

Nastepujq podpisy.

e e
B T —

Rzeczywista rzeczywistost.

Czesto znajdujemy wiadomosci o tem, co sig

' dzieje w naszym kraju nie w prasie miejscowej, ktéra

zwykle pomija milczeniem sprawy i wypadki draili-
we, lecz w korespondencjach pism warszawskich, kra-
kowskich, Iwowskich, albo nawet wychodzacych poza
granicami paristwa polskiego.

Daleka np. lwowska ,Niwa”, czasopismo ukra-
iriskie, poswigcone zagadnieniom religijnym, w pierw-
szym rzedzie dotyczgcym unji zamieszcza ciekawa
relacje o konflikcie w miasteczku llji (pow. wilej-
skiego) pomiedzy dwoma duchownymi katolickimi:
proboszczem obrzadku taciriskiego ks. W, Bujnowskim
i parochem obrzadku wschodniego 0. M. Sutkowskim.
O zajsciu tem nie napotkalismy w prasie wilenskiej
zadnej wzmianki z wyjatkiem zlosliwej, a przeto nie
budzacej_ zaufania notatki w rosyjskim dzienniku
»Nasza Zizi*. Wypadek za$ ten jest tak charakte-
rystyczny i rzuca tak wymowne s$wiatlo na warunki
i atmosfere, w jakich akcja unijna zmuszona jest
rozwija¢ sig na naszym  gruncie, ze zasluguje na
baczna uwage tych wszystkich, ktérzy zdajq sobie
sprawg z doniostosci rozwoju stosunkéw wyznanio-
wych w naszym kraju, v ; :

Przebieg zajscia, jak go podaje korespondent
»Niwy”, byl nastepujacy.

W miasteczku llji, w poblizu granicy sowieckiej
jeszcze w r. 1920 nastgpita rewindykacja kosciola,
przerobionego po r. 1863 na cerkiew prawostawna.
W koricu 1929 r. wladze koscielne przeznaczyly te
Swiatynig dla uzytku wiernych obrzadku wschodnio-
stowianskiego (czyli nieco zmodyfikowanego grecko-
katolickiego) oraz powierzyly jego obstuge jednemu
z najgorliwszych kaplanéw neo unickich ks. Micha-
towi Sujkowskiemu.

Mocno. byly niezadowolone z powyiszej ino-
wacji wladze duchowne prawostawne, ktére wydele-
gowaly nawet do llji specjalnego misjonarza do walki
z unja. Jednakze ks. Sutkowski w krétkim czasie * po-
trafit pozyska¢ wplyw na ludnos¢ i kosciét wschodnio-
stowianiski w llji byt stale przepetniony.

Niebawem wszakie nastapily calkiem nieoczeki-
wane powiktania. Pragnac utrzymania jaknajlepszych
stosunkéw z miejscowym proboszczem obrzadku la-
ciriskiego ks. Wincentym Bujnowskim, o. Sulkowski
zgodzit sig na jego prosbe i pozwolil zamieszkaé do
wiosny w swej plebanji organiscie i ,polownikowi”,
mimo iz djak cerkiewny z rodzina, zloiong z 6 0séb
zmuszony byt wskutek tego lokowaé sie w jednym
pokoju. Gdy nadeszla wiosna a organista i polownik
nie zdradzali Zadnej checi opuszczenia udzielonego
im prowizorycznie lokalu, ks. Sutkowski zwrécit sie
w tej sprawie do proboszcza, ktéry jednakie udzielit
odpowiedzi wymijajacej. Wéwczas ks. Sutkowski od-
niost sie do biskupa Michalkiewicza, co wywolalo
skutek wrecz nieoczekiwany.

Dn. 23 marca zjawili sie zakrystjan i polownik
i zaczeli mierzy¢ plebanje unicka najprzéd zzewnatrz,
a nastepnie chcieli to uczyni¢ réwniez wewnatrz. Nie-
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widzac Zadnej dobrej racji po temu ks. Sutkowski,
jako gospodarz domu, stanowczo zaprotestowat. Nie-
bawem nadbiegt ks. Bujnowski i tonem podniesio-
nym zazadal dokonania tej czynnosci, utrzymujac,
ze posiada na to rozkaz wileriskiej kurji metropoli-
talnej, ktérego jednakie nie pokazat. Gdy i to nie
poskutkowalo, ks. Bujnowski wpadt w pasje, poczat
bi¢ piescig w stot, kla¢ i wymysla¢ a w koricu gro-
zi¢, ze sprowadzi policjg (?!). Opuszczajgc wreszcie
mieszkanie o. Sutkowskiego ks. Bujnowski demon-
stracyjnie naloiyt kapelusz w pokoju i w dalszym
ciggu wymyslajgc odezwal sig gtosno we drzwiach:
»A poco pisat do Kurjil”.

Ks. Sutkowski niezwlocznie wyjechal do Wilna,
by ztozy¢ wiladzy duchownej sprawozdanie o zajsciu.
Po jego powrocie, w pare dni potem dn. 26 marca
gromada katolikéw obrzadku laciriskiego wtargneta
do cerkwi, by objg¢ jg w posiadanie. Wszelkie perswazje
ks. Sutkowskiego nie odniosly skutku. Gdy ks. Sutkow-
ski powolatsig narozkaz ks, arcybiskupa, odpowiedzia-
no mu, ze arcybiskup nic ich nie obchodzi, ze parafja
nie chce ksigdza-unity, bo przemawia po kacapsku.
O mato nie polata sie krew, gdyz ludnos$¢ okolic
llji jest prawoslawna, a Ze to byl dzien targowy, wigc
zaczal sig zbiera¢ tlum na rynku, by i$¢ do cerkwi,
poniewaz ktos krzyknal: ,Polacy bijq popa unickiego!”.

Powiadomiono telefonicznie o nowem zajsciu
Kurje Wileriskg, ale mimo to w pare dni potem zaj-
Scie znoéw sie powtdrzyto. D. 29 marca ks. Sutkowski
chcial odprawi¢ naboieristwo, lecz zebrani w cerkwi
katolicy-tacinnicy nie dopuscili do tego, $piewajac
glosno i Smiejac sig. Wszystkie usilowania ks. Sul-
kowskiego, by usunaé¢ awanturnikéw, spelzly na ni-
czem. Nie pomogtla réwniez interwencja policji. | na-
stepnego dnia w niedziele 30 marca réwniez unie-
mozliwiono ks. Sutkowskiemu odprawienie nabozeri-
stwa. Dopiero po potudniu tlum ustgpit z cerkwi,
a wowczas ks. Sulkowki zamkngl cerkiew i zawiesit
na czas pewien odprawianie nabozeristw.

Vox populi oskarzal zgodnie o podburzenie pa-
rafjan taciniskich ks. Bujnowskiego, a zwlaszcza jego
gospodynie, ktéra zapewniata ttum, ze ks. Sutkow-
skiego zabiorg jeszcze przed Swigtami Wielkanocne-
mi. Ogdlne zdziwienie wywotalo, ze na raporty
i telegramy ks. Sutkowskiego Kurja Metropolitalna
w Wilnie nie reagowala niezwlocznie. Dopiero w ja-
ki$ czas potem zostal delegowany dla zbadania spra-
wy ks. kan. Lubianiec, skrajny endek i znany prze-
ciwnik unji. Ks. Lubianiec zresztg byl tylko u dzie-
kana w Wilejce i ks. Sutkowskiego calkiem nie od-
wiedzil. Ale widocznie i jego sprawozdanie nie wy-
padio na korzys¢ ks. Bujnowskiego, gdyz ostatecz-
nie zostal on przeniesiony z llji a organiscie i po-
townikowi kazano opusci¢ plebanjg unicka.

Podobno réwniez ks. arcybiskup zaaprobowat
wniesienie przez o. Sutkowskiego skargi do proku-
ratury na sprawcéw awantur marcowych w cerkwi.
Niemniej fatalne wraZenie zatargu pomiedzy wierny-
mi i duchownymi dwoéch obrzadkéw tego samego
wyznania nie predko da sie zatrze¢, z czego nie
omieszkaja skorzystaé niewatpliwie czynniki, wrogie
Kosciotlowi katolickiegmu. Bolszewicy natychmiast
wyzyskali cale to zajscie w celach propagandy anty-
religijnej, oswietlajac je po'swojemu za pomoca radja.

Vigilans.

' Z mego notatnika.
Na pokai.

Akurat w dniu przyjazdu Pana Prezydenta do
Wilna Aleksander Swietochowski piszac na tamach
»Qazety Warszawskiej” o produktach niewoli w na-
stepujacy sposob wyrazit sig o podrézach reprezen-
tacyjnych Prezydenta: ~

»Latwo przypominamy sobie, co sig dzialo
w miejscach, ‘do ktérych mial przyby¢ cesarz rosyj-
ski: wszystkie wladze w gorgczkowem ruchu, napra-
wa zaniedbanych drég, malowanie lub bielenie brud-
nych domow, ozdabianie balkonéw, stawianie bram
triumfalnych, spedzanie ttumu na ulice, gesto rozsiane
czaty policji jawnej i skrytej, zawieszanie lekcyj
w szkotach, slowem jeszcze dziesiec razy wigcej scen
i dekoracyj mimiczno- dekoracyjnej farsy, niz Po-
tiemkin urzadzat dla Katarzyny. Ta farsa byta jednak
zrozumiatg. Car byt samowladcg. Jego najmniejsze
niezadowolenie spadalo na administracje druzgoczg-
cym -piorunem, a zadowolenie otwieralo upust task
i odznaczen.

Ale jak wytlumaczy¢ te same objawy strachu,
stuzalstwa i-blagi urzedniczej przy podrézach Prezy-
denta Rzplitej, ktory wedlug konstytucji jest ograni-
czony do bezwladnego reprezentowania najwyiszej
godnosci w panstwie i ktéry nadto jest cztowiekiem
tagodnym, niewymagajacym i bezmiernie ulegltym?

A jednak cala ta scenerja, niekiedy z wiekszg
jeszcze przesadg powtorzyta sie przy przejazdach
Prezydenta Polski. Tak samo naprawiano pospiesznie
drogi, stawiano bramy triumfalne, ozdabiano balkony,
uwalniano dzieci od lekcyj, a nawet wstrzymywano
prace. Odwiedziny carskie mialy te wyiszos¢, ze
monarcha, nieskrepowany niczyja wolg i zadnym
przepisem, poruszal sie swobodnie, zwiedzal, co
chcial i nieraz odkrywat jakas powaing i pilng po-
trzebe. Tymczasem Prezydent Polski jest ujety
w kleszcze ielaznego regulaminu, trzymane mocno
przez strézéw przybocznych, ktérzy mu dyktujg, do-
kad ma pojs¢, co zwiedzi¢, ile czasu wszedzie za-
bawi¢, kiedy odjechac®.

Sadzitem, ze w tych krytycznych uwagach jest
duio przesady, ie zostaly one podyktowane przez
starcza zgryzliwos¢ z przyprawa partyjnej niecheci
i stronniczosci.

Pobyt P. Prezydenta w Wilnie przekonal mie,
ie sedziwy publicysta warszawski mial najzupelniej-
szg racje pigtnujac mianem nalogowego niewolnic-
twa calg ta sztuczng pompe, jakg sg otaczane po-
dréze P. Prezydenta.

| u nas takie naprawiano pospiesznie drogi,
stawiano bramy triumfalne, ozdabiano talkony, zwal-
niano dzieci od lekcyj, a nawet wstrzymywano pra-
ce. Nie do wiary, a jednak faktem jest, ze w dniu
przyjazdu P. Prezydenta nie dostarczono mieszkari-
com Wilna poczty poludniowej, poniewaz listonosze
byli zajeci wedtug jednej wersji przystrajaniem gma-
chu poczty, a wedtug drugiej ¢wiczeniami w zwigzku
z majacym sig odby¢ nazajutrz popisem przysposo-
bienia wojskowego.

A wstrzymywanie ruchu na ulicach, a obowig-
zkowe cylindry na glowach delegatéw (podobno setki
ich sprowadzili kapelusznicy wilefiscy), a napuszone
mowy powitalne, pelne czolobitnosci i robionego
entuzjazmu, a setki medali (na wage 30 kilo) rozda-
wanych na prawo ina lewo—czyz nie s3 to wszystko
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akcesorja, zywcem skopjowane z obyczajéw dwor-
skich?

Czy mozna sobie wyobrazi¢ co$ bardziej Smiesz-
nego i niestosownego, jak ozdabianie wystaw skle-
powych portretami Prezydenta? Tu spoglada Prezy-

dent ze stosu pomararicz i puszek z sardynkami,-

gdzieindziej spoczywa na piramidzie butelek, jeszcze
w innem miejscu otoczony jest wiericem damskich
pantofelkéw. Chyba nie sprawia to zadnej przyjem-
nosci P. Prezydentowi oglada¢ bezustanku podczas
przejazdéw ulicami swoja podobizng, nieraz wyko-
nang nieudolnie, a ludnosci tez niema potrzeby kar-
mi¢ widokiem sportretowanego Prezydenta az do
przesytu, kiedy wlasnie ma ona sposobnosé¢ ujrzenia
go zywego.

Slowem na kaidym kroku przesadna gorliwo$¢
na zewnatrz, za ktéra kryje sig w gruncie rzeczy
zupelna obojgtnos¢, przebijajgca bardzo wyraznie
z zachowania sig publicznosci wszedzie tam, gdzie
nie miano moznosci przygotowaé zawczasu insceni-
zacji.

Zresztg drobnomieszczanstwo wileniskie pozo-
staje niepodzielnie pod wplywem endeckiego kleru,
a ten zajgl postawe chlodng i pelng rezerwy, co
bylo bardzo widoczne chociaiby z tonu ,,Dziennika
Wileriskiego“.

Licz.

Jubileuszowa Wystawa Wiledskiego
Tow. Art. Plastykow.

Nalezy poniekad zalowaé, iz Wileri. Tow. Art.
Plastykéw nie urzadzitlo wystawy retrospektywnej, jak
to jest w zwyczaju, z racji jubileuszu 10-ciolecia
swego istnienia. Bo jezeli, jak stusznie twierdzi pre-
zes Towarzystwa prof. S. Sleridziriski (patrz ,Kurjer
Wileniski” z dn. 1 czerwca), ta Wystawa doroczna
jest wyrazem ciagltosci w pracy plastykéw, i nie jest
zamknigciem jakiegos okresu,—to jednak dla spotle-
czenstwa wileriskiego, dla tych, ktérzy rok rocznie
zwiedzajg wystawe wil. plastykéw b. ciekawe (a po-
uczajgco dla miodych malarzy) bytoby do zobacze-
nia, jakie byly w tej cigglosci poszukiwania malar-
skie i osiggnigcia—u niektérych plastykéw, i czy zno-
wuz—dla innych—nie zamknat sie ten okres poszu-
kiwari i doskonalenia sig... juz przed 10 laty? Wy-
stawa doroczna nie daje mozliwosci stawiania tych
kwestyj w pelnej mierze, zmuszajac krytyka do po-
réwnan i reminiscencyj z wystaw z paru lat ostatnich.

Przedewszystkiem — moéwigc o wrazeniu ogdl-
nem — trzeba podkresli¢, iz wystawione dziela nie
majg charakteru jednolitego — widzimy mianowicie
obrazy, w ktérych polaczone sg pewne zasady kla-
sycyzmu i sztuki nowej, zatem obrazy, mozna powie-
dzie¢, pseudoklasyczne lub tylko realistyczne, w kté-
rych niema ani zasad klasycznych ani sztuki wspél-
czesnej, i w koricu — obrazy postimpesjonistyczne.
Dlatego tez b. ciekawe uwagi prof. Sleridziriskiego
o ideologji i pogladach plastykéw (zamieszcz. w »Kurj.
Wil.”), a mianowicie, iz ideologja Plastykéw .polega
na uwzglednieniu tradycyj klasycznych, renesansu,
sztuki flamandzkiej” it.d. i ze ideologja ta ,uwzgled-
nia z przeszlosci wszystkie najlepsze osiaggniecia
w sztuce”, réwniez ,najnowsze kierunki” przy ,swo-
bodzie wykonania” it.p.—jest nie tylko pewna prze-
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sadg, lecz—dla kazdego chyba az nadto jest jasnem—
moze by¢ zastosowane (i to czesciowo) tylko do pa-
ru malarzy Tow. Plastykéw.

Przejdzmy do ogladania wystawy i prac poszcze-
gélnych malarzy.

Sleridzitiskiego Ludomira — malarza o wielkim
temperamencie i niestrudzonego w pracy malarskiej—
cechuje niepohamowane wprost dazenie do formy (ja-
ko bryly). To nadmierne dazenie do wyrazu formy—
cielesnej i jakby namacalnej—przestania mu zadania
czysto malarskie: kompozycji barwnej, linearnej i zmu-
sza go nawet do porzucenia chwilami (w ostatnich
latach) dziedziny malarstwa i dania ujscia sSwym uczu-
ciom w rzezbie i plaskorzezbie. Dlatego tez, zanied-
bujac konstrukcje barwna, dochodzi w swych pracach
w sile wyrazu formy i fakturze technicznej, przy za-
ostrzeniu barw poszczegélnych, do realizmu i wyrazu
wprost wulgarnego (naprz. zeszloroczny portret prof.
Stawiriskiego, ptaskorzezba ,Blondynki” i ,Mniszki”
na wystawie Poznariskiej, w mniejszym stopniu —
portret pani O. D. — na wystawie terazniejszej), da-
zenie za$ do zbyt tudzacej perspektywicznej glebi
(jak naprz. w kompozycji 3 figur na wystawie Po-
znanskiej) przeistacza kompozycje figuralng—w zlu-
dzenie rzeczywistych woskowych figur*). Na tej wy-
stawie mamy jednak prace odinienng, jakby powrét
do malarstwa, ktéry moina tylko powita¢ z radoscia.
Mowa o b. tadnym pod wzgledem plam barwnych
i subtelniejszej niz zwykle fakturze —kompozycji por-
tretowej pod nazwa ,W cukierni”. Stabg strona tego
obrazu s3 zbyt dynamiczne (nie ,zatrzymane”) linje
ukosne obrazu. Lecz bezwatpienia — jest to naijcie-
kawszy obraz na wystawie. Interesujace i tadne po-
szczegblne, czysto malarskie efekty posiada obraz
»W kawiarni”.

Pewnem przeciwieristwem do Sleridziriskiego
jest malarz Niesiolowski, ktéry przedewszystkiem ko-
cha barwe i obraz buduje zawsze na kompozycji
barwnej. Szczegélnie bywa ciekawy w akwarelach
z natury, ktérg dowolnie deformuje. Ostabia go —
w kompozycjach figuralnych (olejnych)—upodobanie
do jednostajnej gamy, naprz. rézowej figury na czer-
wono-brunatnem tle, co z obrazu robi jedng (chociaz
zrézniczkowang) plame. Faktura obrazéw (sposéb
nakladania farb i poczucie materjatu)—jest réwniez
zbyt monatonna i natarczywie przypominajaca fran-
cuskich postimpresjonistéw.

Michal Rouba zrobit w swej pracy krok stanow-
czy i zdecydowany naprzdd, porzucajac game szaro-
zielong-bialg poprzednich swych, zlekka stylizowa-
nych, pejzazéw i przechodzac do gamy czystej, jas-
niejszej i bardziej urozmaiconej. Jednoczesnie tez
Rouba stawia sobie zadanie trudniejsze (od stylizowa-
nia i realistycznego odtwarzania natury): konstruk-
cyjnego ukiadu plam barwnych. Staba stronag tych
kompozycyj—jest nieuwzglednianie skali jasno-ciem-
nej i brak zréiniczkowania fakturowego w poszcze-
gélnych plamach barwnych.

Réwniez wielkie zmiany w gamie barwnej (obec-
nie — jaskrawszej) i w technice widzimy u Roubiny-
Adamskiej, lecz narazie w tych pracach barwy sa za
malo ustosunkowane i uzasadnione kompozycyijnie.

Kwiatkowski i Hoppen nie sg tak wielostronni

*) Co do isloty i mozliwosci artystycznych tego rodzaju
sztuki, jakiemi sa malowane plaskorzezby, — to zdaje mi sie,
iz po za poszczegilne walory i efekty (jak to widzimy nawet
w najlepszych dzielach tego rodzaju sztuki renesansu italskie-
go) plaskorzezba malowana dalej i$¢ nie moze, gdy: zawsze
posiada w sobie przykra domieszkg nadmiernego naturalizmu.
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w swych poszukiwaniach jak Slendzinski i ograni-
czajq swoje zadania w sztuce—do dziedziny specjal-
nej, jaka jest portret i poprzestajg przez to na dazeniu
do opanowania formy (bryly) i poprawnego rysunku.
Kompozycje portretowe (szczegolniej zbiorowe) pozo-
stawiajq wiele do Zyczenia, gdyz malarze ci budujg por-
trety na kompozycji ,przedmiotowej” (czyli zewnetrz-
nym—a nie konstrukcyjnym ukladzie figur) i nie wy-
chodzg poza pewna plynnos¢ linji; pod wzgledem zas
barw — daja zwykle przeciwstawienie dwuch kolorow
(naprz. brunatno-fioletowej figury na szaro-niebieskim
tle, lub ciemno-szarej, prawie czarnej—na brunatnem
tle) — co nie stwarza ciekawej konstrukcji barwnej,
a tylko mniej lub wiecej przyjemne, dekoracyjne
stonowanie koloréw. Do najlepszych prac Kwiatkow-
skiego zaliczam portret (mniejszy) pani W. K. (Nr. 120),
subtelnie stonowany oraz fadny w kolorach szkic
do tegoz portretu (na wystawie w roku zeszlym).
Zdobycze i zagadnienia sztuki nowej sa dla Kwiat-
kowskiego i Hoppena obce, jak zreszta i dla innych
plastykéw, o kiérych mowa dalej.

Malarz Jamont, po stosunkowo barwnych z przed
paru laty prébach,z ktérych pare mamy na wysta-
wie obecnej, wraca do gamy szarej. Malarz—wszystko
traktujacy jednakowo w gamie barwnej i technice do
znudzenia powtarzajgcej sie: szaro-zielony i ponury
Paryz (wspanialy i przepiekny w rzeczywistoscil), ta-
kiez ponure i szaro-zielone Fiesole(!). Szczegdlnie
jednostajne sa szkice z natury, powtarzajgce jeden
i ten sam efekt poszarpanej linji i formy.

Natury martwe Dauvkszy malowane sa z wiel-
kiem poczuciem materjatu irzeczy (jako takiej), lecz
brakuje im przedewszystkiem tego, co tak czesto wi-
dzimy u Holendréw: wspanialszej konstrukcji barw-
nej i subtelnej gamy jasno-ciemnej.

W portretach malarki Dgbrowskiej Haling —
réwniez wielkie poczucie materjatu i silne a subtelne
kontrasty. Ujemng ich cecha, jest zbyt realistyczne,
do przesady (i nie syntetyczne, jak np. w Cluet)
malowanie twarzy (oczu, ust i t. d) i brak mocnej,
klasycznej konstrukcji.

Malarz Kulesza w swych pracach daleki jest od
jakichkolwiek poszukiwar malarskich i ,izméw”
(jak to sam zastrzega, mowigc o wilenskich plasty-
kach — a wiec i o sobie — w swej recenzji w,,Kurj.
Wil.”, wbrew stowom prezesa prof Slendziriskiego),
poprzestajgc zresztq na jednym z tych ,izméw” —
realnie prymitywnym, t.j. nie na surrealizmie wspél-
czesnym, polabstrakcyjnym, o niezwykle ,,ostrem”
poczuciu materjatu, barwy, linji, faktury i rzeczy wo-
goéle (jak u niektérych malarzy niemieckich i fran-
cuskich), a na realizmie o $wiatlocieniu przypadko-
wym, barwie — przymglonej, technice i fakturze —
obojetnej, martwej i bez Zadnej kompozycji, dajac
efekty dawno i stokrotnie powtarzane.

Dawidowski Waclaw wklada duio pracy w ma-
lowanie (moina powiedzie¢ — kopjowanie) bezbarw-
nych wnetrz, natury martwej lub fragmentéw natury—
w gamie przymglonej, realistycznej. Nie stwarzajac
nic po za te fragmenty, malarz pozostaje na pozio-
mie kompozycji i techniki mtodzierczej, niewyrobionej.

Karniej—zbyt fragmentaryczny, nie zwarty w kom-
pozycjach portretowych i figuralnych. Zajety mysla
o formie (bryle) i poprawnym rysunku, stosuje w kom-
pozycjach (np. ,,Studjum kompozyc. 2 figur”) game
jednobarwna o réwniez monotonnym S$wiatlocieniu.

Rkty Skangiela — pseudo prymitywne, przykre
w kolorach i réwniez jak i ,gléwki“ sa bez zalozen
malarskich, jednostajne w technice i kompozycji.

Co do rzezby, to malo jej widzimy na wystawie.
Odczuwamy, przedewszystkiem brak rzezb R. Jacbhi-
mowicza.

Z dziel wystawionych ptaskorzezba medaljonu
portret J. Pilsudskiego, roboty rzezbiarza Balzukie-
wicza, posiada pewien efekt zewnetrzny. Rzezbiarka
Szczepanowicz pozostaje pod wplywem spéznionej
symboliki, i dla tego w jej pracach (w rodzaju ,De-
mona”, ,,Marche funebre” i nawet w lepszym sto-
sunkowo ,,Adamie'’) zbyt malo jest rzeiby, t.j. wlas-
nosci rzezbiarskich. W portretach Hermanowicza —
zlekka syntetyzowany realizm, projekty za$ pomni-
kéw zbyt symetryczne i proste w brytach (mysli kon-
strukcyjnej).

Z prac architektonicznych najwiekszg uwage
zwracajg projekty i szkice arch. Wedziagolskiego,
z ktorych widzimy jaka rzeczywiscie nieprzecietng
wiedze i glebokie zamitowanie do klasyki i archite-
ktury wogdle posiadal ten tragicznie i przedwczesnie
zmarly artysta-architekt.

] y Witold Kajruksztis.

P. 8. Narzekamy na prowincjonalizm Wilna, lecz przyz-
na¢ trzeba, iz wing — robienia prowincji z Wilna — ponosi
w wielkiej mierze sama prasa. Bo czy to nie prowincjonalizm
| jednocze$nie lekcewazenie (bezwiedne, wprawdzie) czytel-
nika — sg takie artykuly o wystawie jak np. w. ,Kurj. Wil.”
(pod tyt. ,Artysci Wilefiscy w Warszawie”), gdzie recenzent
(p. Lubierzyrski) powtarza 16 razy stowa ,b. dobry, ciekawy,
wybcrnie skomponowany. piekny, Interesujacy, staranny”
it. d it d, bez najmniejszej uwagi fachowej. Albo artykul,
réwniez w ,Kurj Wil.” (p. Kuleszy), w ktérym wszystkie prace
rozpatrywane sa z punktu poprawnego rysunku i trafnej cha-
rakterystyki, — jakgdyby chodzilo o prace uczni szkoly po-
wszechnej lub $redniej. Wreszcie — artykul w ,Slowie” (p. Ergo),
chociaz utrzymany na innym poziomie, posiada jednak zbyt
malo krytyki objektywnej i rzeczowej, gdyz autor, bronigc wi-
docznie siebie, jako krytyka (i malarzy) powiedzen'em, iz
terazniejszy malarz ,szamocze sie w labiryncie (?) nowatorstw
i poszukiwan”, i ze ,cigzka chmura jalowej nudy (?) wisi nad
Europg” — prowadzi tylko jedng wyrazng ni¢ (alz nie Arjadny),
ktérg jest pochwala, chwilami — entuzjastyczny wprost za-
chwyt nad wszystkiem, co sig tyczy dzialalnosci i prac Wil,
Tow. Art. Plastykow.

Sytuacja gospodarcza w Litwie.

(Wywiad z premjerem Tubelisem).

W wywiadzie z korespondentem ,ldische Stim-
me” premjer i minister skarbu p. Tubelis dat oceng
sytuacji gospodarczej Litwy w ciagu ostatnich lat
i perspektywy na przyszlos¢. Przedewszystkiem wska-
zal on na szereg czyndéw w Zyciu gospodarczem.
W 1929 roku Litwa w obrocie swym 2z zagranicg
miata czynny bilans handlowy na sume 23 milj. It.
Aktywa zostaly osiagnigte nietylko przez zmniejsze-
nie importu, ale réwniez przez zwiekszenie -eksportu
mimo zlych konjunktur na swiatowym rynku gospo-
darczym dla litewskiego zboza ilnu. Akcja budowla-
na zwlaszcza sie w kraju rozwinela i na cele jej wy-
dano do 70 milj It. Ruch towarowy na kolejach mimo
konkurencji ze strony autobuséw dosiegnat 1,9 milj.
It. i przewyisza cyfre z roku ubieglego o 32 proc.
Ruch statkéw na rzekach i w porcie nietylko prze-
wyzszyl stan przedwojenny, ale pod wzgledem zare-
jestrowanej pojemnosci (przeszto pét miljona tonn)
przewyiszyl réwniez wszystkie lata ubiegle. Wplywy
od podatku dochodowego osiagnely 7,2 milj. It. w po-
réwnaniu z 7,1 milj. It. w 1928 roku i o 43 proc.
wiecej w poréwnaniu z 1926 r. Analogicznie wzrosty
réwniez wszystkie inne dochody paristwa—o 19 milj,
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It. Liczba sSwiadectw przemystowych, fabryk i war-
sztatéw w poréwnaniu z rokiem ubieglym wzrosta
o 4 proc.

Te objektywne fakty wskazujg na rozwdj zy-
wotnych sil narodu we wszystkich dziedzinach. Za-
daniem rzadu jest jak najusilniej rozwéj ten popieraé.

Na zapytanie, jak rzad zamierza realizowaé swoj
program gospodarczy, premjer Tubelis o$wiadczyt, iz
rzad daleki jest od etatyzmu i unika krepowania zy-
cia gospodarczego, nie uwaza jednak za wskazane
catkowicie zrezygnowad tu ze swego wptywu. Oszczed-
nosciowa polityka rzadu zezwolita rzagdowi nagroma-
dzi¢ w kasie paristwowej wigksze kapitaly, ktore
umozliwia wykonanie szerokiego programu podnie-
sienia stanu kraju do poziomu europejskiego. Pro-
gram gospodarczy rzadu jest juz czesciowo ustalony
i zostanie wprowadzony w zycie.

Najwazniejszym punktem tego programu jest
zagadnienie produkcji. Rzad zamierza podniesé do-
chodowos¢ rolnictwa. Dazac do tego, przedewszyst-
kiem zabiega o zwigkszenie ilosci ziemi uprawnej.
Jak dotad, osuszono 100.0C0 ha. W roku bieigcym
przewidziana jest meljoracja 40 —45 tys. ha. Obecnie
urodzaje w kraju sa nieznaczne, stanowia one 20 cnt.
na hektar. Rzad daizy do tego, aby sie suma ta
zwigkszyta o 50 proc. Perspektywy pomysinego eks-
portu zboia nie sg jednak zadawalniajgce. Krajowe
zapasy zboza powinny by¢ uiytkowane . dla hodowli
bydia. Gospodarstwo mleczne i hodowla bydia maja
sie sta¢ w najblizszej przysztosci podstawg krajowe-
go rolnictwa. Sama ich produkcja nie jest dosta-
teczna. Trzeba réowniez sig troszczy¢ o rynek zbytu
dla tych produktéow. Naturainym rynkiem dla bydta
krajowego i jego produktéw sa Niemcy, na ktére
przypada 79 proc. calego litewskiego eksportu. Ale
w ostatnich czasach Niemcy systematycznie podno-
sza clo wwozowe na produkty. Rzad bedzie sig trosz-
czyl o wyjednanie od Niemiec minimum eksportu
bydta, miesa i masta i swobodny tranzyt tych pro-
duktéw. W przysztosci rzad bedzie réwniez zabiegat
o stworzenie rynkéw zbytu w Anglji, Francji, Belgji
i w innych parstwach. Wedlug planu rzadu, w naj-
blizszych trzech latach eksport ma by¢ zwiekszony
od 300 milj. do 600 milj. Jednocze$nie z podniesie-
niem rolnictwa rzad. bedzie dokladal starann wydiwig-
nigcia przemystu na wyiszy poziom. Przemysly: ty-
toniowy, zapalczany, gorzelniany, drzewny i cegielni-
czy, tudziez wytwérczos¢ cukierkéw prawie catkowi-
cie pokrywaja potrzeby rynku miejscowego. Przemyst
widkienniczy wydatnie sig rozwingl. To samo obser-
wuje sig réwniez w wytworczosci chemicznej. W naj-
blizszych latach zostanie zbudowana papiernia, ktéra
zaspokoi czg$¢ miejscowych potrzeb. W przyszlym
roku ma by¢ zbudowana cukrownia, nieco pdzniej
huta szklanna i fabryka cementu.

s

Rozwdj ukrainskiego ruchu spétdzielczego.

Wzrost ukrairiskiego. ruchu spoldzielczego przedstawia
szczegblowo praca inz. O. Ochrymowicza p. t ,Ukrainska
Kooperacja w Polsce“, wydana we Lwowie przez centrale
.Rewiz. Sojuzu Ukr. Kooperatyw”. Publikacja ta dostarcza
wiele cennego i rewelacyjnego materjalu odno$nie ukrain-
skiego ruchu spoéldzielczego w r. 1928 w poréwnaniu z latami
ubieglemi.

Dowiadujemy sig zatem z niej, ze ,Rewizyjny Sojuz
Ukr. Kooperatyw” posiadal w 1928 r. 2.393 kooperatywy.
Oprécz tego centrala obslugiwala 650 innych spéldzielni
nie - czlonkéw, tak, ze w tym roku na terytorjum jej dzialal-
nosci istnialo 3.043 spéldzielnl. W * poréwnaniu z rokiem
poprzednim, liczba spéldzielni ukrainskich wzrosla o 18.7 proc.

Jesli za$ za podstawe roku 1921 wezmiemy wspétczynnik 100,
to 1928 r. wykazuje wzrost 413 proc. Pierwsze miejsce zaj-
mufa spéldzielnie gospodarczo-spoiywcze, sklepy spozywcze,
ktorych stosunek procentowy do spétdzielni innego rodzaju
wynosi 76,6 proc., za$ terenem ich dzialania jest przewaznie
wie$, — dalej idg spéldzielnie mleczarsko - spozywcze, kredy-
towe i inne. Najgestszg sie¢ spoldzielcza posiada Galicja
wschodnia, gdzie liczba ich dqchodzila (r. 1928) do 2934
spoldzielni (na ziemiach zaboru rosyjskiego 109', — znajdujemy
tutaj powiaty, w kt6érych na 100 miejscowosci jest powyzej 80
spoldzielni, a nawet nierzadkie s3 powiaty, w ktérych cyfra
ta dochodzi do S0 spoéldzielni na 100 miejscowosci.

Spoldzielnie. te skupialy w sobie 268.345 czlonkéw, za$s
przecigtna liczba czlonkéw na jedng spoéldzielnie wanala sie
w granicach migdzy 91 — 473, przyczem najmniejsza * prze-
cigtna pizypada na spéldzielnie gospodarczo - spozywcze,
najwigksza na kredytowe. — 855 proc. czlonkéw wszystkich
spoldzielni - to element wiejski.

Fundusze obrotowe w r. 1928 wynoszgce 33.365.957 ' zi.
wzrosly w poréwnaniu z rokiem poprzednim o 43,7 proc. Zysk
przecigtny spéldzielni waha sig zaleznie od typu w granicach
od 700 do 1.284 zlL. na jedng spoldzielnig. Koszta administra-
cyjne wynosily w 1928 r. 5 444,345 zl. z czego 46,8 proc. przy-
pada na pensje dla pracownikow.

Na osobng wzmianke zasluguje d:iatalno$¢ spéldzielni
mleczarskiej, t. zw. ,Maslosojuzu”. Sprawozdanie za r. 1929
wykazuje, ze spé6ldzielnia ta. posiadala 217 cztonkéw spéldzielni
mleczarskich, z tego 203 spéldzielnie, ktore zajmuja sig prze-
robka lub sprzedaig masta. O dzialalnosci rozwojowej
w centrali mleczarskiej $wiadcza najlepiej cyfry. W r. 1929
dostawa masta do ,Mastosojnzu” wzrosla w poréwnaniu
z 1. 1928 o 65,67 proc Sprzedaz masla odbywa sig hurtownie
i detalicznie. We wlasnych spoldzielniach (19 miejscowosciach)
sprzedano 500 tys. kg., dalszym detalistom odstgpiono 700
tys. kg., reszta za$ przypada na eksport..Maslosojuz” posiada
ekspozyture w Katowicach, gdzie masto ,M. S.” zdobylo
powainy rynek. a

Ukrainski ruch spoldzielczy potrafit wiec w cigqu ostat-
nich lat ugruntowa¢ silnie swe pocstawy gospodarcze, unie-
zalezniajac sig w zupelnosci od caloksztaltu polskiego zycia
gospodarczego. \ i 4 :

Przy dalszym takim jej rozwoju, zwlaszcza wobec zu-
pelnej jej niezaleznosci od polskich kapitaléw, spoéldzielczos¢
ukrainska staje sig¢ samodzielnym czynnikiem gospodarczym,
z ktérym rzad bedzie musial powaznie sig liczyé¢. B. M

Inow retorsjé?

Juz po zamknigciu numeru otrzymaliSmy wia-
domos¢ o cofnigciu przez Min. W. R. i O. P. gim-
nazjum litewskiemu w Wilnie prawa publicznosci,
czyli praw szkoly parnstwowej (z pewnemi coprawda
ograniczeniami).

Wyjatkowe to zarzadzenie stosowane jest zwy-
kle w wypadkach, gdy poziom danego zakladu nau-
kowego obniza sig lub tez przynajmniej nie stoi
na odpowiedniej wysokosci zgodnie z wymaganiami
witadz szkolnych. :

W stosunku do gimnazjum litewskiego w Wilnie
nie moze by¢ o tem mowy, biorgc pod uwage po-
mysiny wynik tegorocznych egzaminéw maturalnych
oraz przychylne na ogétl raporty wizytatorow.

Nie wzgledy wiec pedagogiczne zadecydowaly
o powyzszym represyjnym kroku Min. W. R. i O. P.
Wigc jakie? Czyzby mial to by¢ skutek wiecéw pro-
testacyjnych i nawolywarn do podjecia polityki od-
wetowej? A wiec znow owe nieszczgsne retorsje,
ktére- przed paru laty tyle narobily hatasu, rozjatrzyly
zablizniajgce sie rany. a celu zamierzonego nie
osiagnely w najmniejszym stopniu?

Nie posiadajac blizszych informacyj o calej tej
sprawie ograniczamy sie na razie do uwag niniej-
szych, nie tajgc obawy, Ze wchodzimy w okres osta-
tecznego pogorszenia i krancowego zaostrzenia sto-
sunkéw polsko-litewskich.

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz.

Druk. ,,Lux*, Wilno, Portowa 7,



